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»Z ZLATIMI CRKAMI BODE VPISAN DANASNJI
DAN V ZGODOVINO NASE CITAVNICE.«
Prvo desetletje citalnice v Kranju

Citalnica v Kranju je bila ustanovljena 29. januarja 1863
kot osma narodna ¢italnica po vrsti po vzoru Narodne ¢ital-
nice v Ljubljani. DeZelna vlada je pravila ¢italnice potrdila 16.
decembra 1862 (dopolnjena so bila konec leta 1866). Citalnica
je zacela s prirejanjem »bésed«. Konec leta 1863 je imela 113
¢lanov. Preselitev iz zacasnih prostorov v Mayrjevo hio, v ka-
teri je bilo od 1846 kazinsko drustvo, je ¢italnica slovesno pra-
znovala 16. avgusta 1863 (mdr. slovesnost na grobu pesnika
Franceta Pre$erna). 13. septembra je ¢italnica napravila prvi
izlet, 29. junija 1864 je Citalnica sprejela ¢lane Juznega sokola
iz Ljubljane. Na slovesnosti v ¢italni¢ni dvorani so tedaj prvi¢
igrali. 20. avgusta 1864 je bila ustanovljena podruznica Juz-
nega sokola. Citalnica je od ljubljanske vzornice prevzela tudi
dobrodelno dejavnost (za siromake iz Notranjske, pogorelce
v Strazi$cu, revno $olsko mladino). Citalnica je oktobra 1869
poskrbela za slovesen pogreb Simona Jenka in dala pobudo
za pesnikov nagrobni spomenik (odkritje septembra 1873).
V sedemdesetih letih je vnema za ¢italnisko delo upadla. Po
nekaj letih je Stevilo ¢lanov znova zacelo nara$cati.
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“THIS WILL BE A RED-LETTER DAY IN THE
HISTORY OF OUR READING SOCIETY.”
The First Decade of the Reading Society in Kranj

The reading society in Kranj was established on the 29t
January 1863 as the eighth in a series of national societies
that followed the model of the National Reading Society in
Ljubljana. Regional government verified the reading society’s
regulations on the 16t December 1862 (these were amended at
the end of 1866). The society started organizing cultural events
called “bésede”. By the end of 1863 it had 113 members. The so-
ciety moved from the original temporary location into Mayr’s
house, in which the Kazina society had been located since 1846,
and marked this occasion with a celebration on the 16t August
1863 (one of the celebrations took place at the grave of the poet
France PreSeren). On the 13t September the society organized
the first outing and organized a reception for members of the
JuZzni sokol (Southern Falcon) society from Ljubljana on the 29th
of June 1864. On this occasion, a musical performance took
place in the society’s reading room. On the 20" August 1864
a branch of Juzni sokol was founded. Following the example
of the society in Ljubljana, it engaged in charitable activities
(for the poor from Notranjska, victims of fire in Strazi§¢e and
poor school children). The society organized a solemn burial
of Simon Jenko in 1869 and initiated raising a tombstone in
his memory (it was uveiled in September 1873). In the 1870s
enthusiasm for participation in the society waned. After a few
years, however, the number of members began to rise again.

Key words: Kranj, national reading society, national move-
ment

1 Iz govora Mateja Pirca 16. avgusta 1863, po: »I.«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.
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Slovenska drustva, ki so nastala pred pomlad-
jo narodov in med njo, je zatrl absolutizem. Naro-
dnoprebudno drustveno delovanje je lahko znova
zazivelo po obnovitvi ustavnega in parlamentarnega
zivljenja leta 1860. Slovenci so zaceli ustanavljati
¢italnice, ki so postale sredis¢a kulturnih, narodnih
in politi¢nih prizadevanj. Prvi so uspeli uresniciti
zamisel o slovenski ¢italnici v Trstu januarja 1861,
istega leta so sledile ¢italnice v Mariboru, Ljubljani
in Celju. Konec leta 1869 jih je bilo 58, predvsem
v mestih, trgih in vecjih krajih, povezovale pa so
okrog 4.000 ¢lanov.” Vzor za ¢italnice so bila nemska
in italijanska (kazine) ter ¢eska in hrvaska drustva.

Citalnice naj bi spodbujale bralno kulturo
in javno rabo slovenscine, zato so bile naroc¢ene na
domace in tuje ¢asopise, ponekod so bile celo prave
knjiznice. Casopisi in knjige za poduk in prosti ¢as
so bili na voljo ¢italni¢arjem in njihovim gostom.
Mnoge ¢italnice so imele pevske zbore, pevske Sole
in godbo.’ Citalniske prireditve so bile poleg ne-
govanja druzabnosti namenjene krepitvi zavesti o
narodni in kulturni pripadnosti ter utrjevanju rabe
slovensc¢ine v javnem prostoru.

»Kaj je ¢itavnica? Citavnica je narodna na-
prava, ktere namen je duha buditi in bistriti s po-
ducivnim ¢itanjem (branjem) ¢asnikov in knjig slo-
venskih pa tudi druzih narodov, duha razveseljevati
z ubranim petjem in s postenimi igrami kakor v
gledis¢u. Razlo¢ek med to in tako imenovano 'ka-
zino' je ta, da ¢itavnica izobrazuje ves narod tistega
kraja, kjer je ustanovljena, kazina pa je le v prid
samim udom, zato ker je dozdaj vravnana v ptujem
jeziku, kteri je pa vecini prostega ljudstva neznan.
V kazinah kraljuje ptuja beseda; ¢itavnica nasproti
daje prvo mesto domaci besedi, ne zanicuje pa no-
benega druzega jezika, zakaj modra je in dobro vé,
da toliko mdz clovek velja, kolikor jezikov zna. V
Citavnici so od ¢asa do ¢asa postene veselice; v nji se
slisijo govori, kteri u¢ijo ude svoje pravilno in ¢isto
in gladko svojo besedo rabiti; tudi petje se ne zabi,
zato ker je dusa vesele druzbe. Najveci, najimeni-
tne$i namen C¢itavnice pa je: izobrazevati prosto

2 Po: Etbin Henrik Costa, »Statisti¢ni pregled vseh slovenskih
Citalnic«, Letopis Matice Slovenske za leto 1869, Ljubljana
1869, str. 286.

3 Po: Ferdo Gestrin & Vasilij Melik, Slovenska zgodovina od
konca osemnajstega stoletja do 1918, Ljubljana 1966, str. 141.

ljudstvo.«* Zaklju¢no misel dekana Antona Grasica,
predsednika po vrsti dvanajste slovenske ¢italnice,
ustanovljene avgusta 1864 v Ilirski Bistrici, ne velja
razumeti dobesedno. »Nasa ¢itavnica ima postavno
podlago; nji se lahko pridruzi brez pomislika vsaki
duhovnik, urednik, obrtnik, rokodelnik in kmet,«
je sicer ob odprtju celjske ¢italnice poudaril Stefan
Hocevar.” Toda vrata ¢italnic so ostala zaprta za
rodoljube, ki niso zasedali dovolj uglednega mesta
na druzbeni in socialni lestvici. »Prosto ljudstvo«
se je Citalni¢nih prireditev morda lahko udelezilo, v
¢italnice pa se praviloma ni moglo vpisati. V njih se
je zbirala predvsem izbrana salonska druzba, elitna
manj$ina, slovenski visji sloji, narodno zavedna
inteligenca, mestna in trzna gospoda, obrtniki ter
podezelski veljaki, premozne;jsi kmetje in duhovni-
ki. Izjema so bile nekatere ¢italnice na Primorskem.

Dr. Janez Bleiweis (1807-1881) je na ¢italniski
prireditvi v Ilirski Bistrici poudaril, da nekateri
sicer mislijo, da so ¢italnice podobno kot po laskem
vzoru nastale kazine povezane samo z gospodo v
mestih in trgih, ne pa s podezeljem, kjer biva sloven-
skinarod, kajti kmecki ¢lovek potrebuje §tiri stvari:
»Prva je cerkev, kjer ¢lovek dobiva, kar mu je treba
za blagor duse njegove, — drugo je $ola, kjer mladina
dobiva poducenje, da se ¢lovek lo¢i od neumnega
voleka, - tretje gosposkina kancelija, kjer dobiva
¢lovek pravico, kadar je i$Ce, — Cetrto pa je Citavnica,
ktera, ako je oskrbljena s knjigami in ¢asniki, je od
ene strani ucilnica odrasc¢enim ljudém, od druge
pa dom postenega veselja, kjer se pojé cedne doma-
¢e pesmi, deklamujejo koristne ali zabavne stvari,
igrajo male gledid¢ne igre itd. — po vsem tem pa se
$iri omika narodna po poti narodni.«®

Narodno zavest, izobrazbo ter druZzabno in
kulturno zivljenje so ¢italnice krepile z bésedami
(izraz za prireditve z igrami, recitacijami, petjem,
koncertnimi tockami, govori in predavanji izvira
iz ¢esc¢ine) in drugimi narodno-kulturnimi pri-
reditvami za ¢lane in vabljene goste. »Govorili so
navduseno, pelo se je krasno in vso dvorano je
stresal nepopisljiv, viharen ter navdusen odmev,«
se je ljudske veselice, ki jo je leta 1862 priredila
mariborska citalnica, spominjal pravnik dr. Josip

4 »lz Bistrice na Notranjskem« (iz govora predsednika Cital-
nice dekana Antona Grasica), Novice, 1864/33.

5 »lz Celja 18. sve¢.«, Novice, 1862/9.

6  Po: »Iz Bistrice na Notranjskem«, Novice, 1864/33.
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Sernec (1844-1925). »Bilo je, kakor da bi se ljudje
vzdramili iz globokega spanja; prevzela je ljudstvo
narodna zavest, ki je Ze bila, rekel bi, okamenela, z
elementarno mocjo. Odusevljenost in radost sta
rastli od stopnje do stopnje. Ljudstvo je naslo svoje
narodno srce - med njimi tudi jaz.«’

Publika je navdus$eno sprejemala, slovenski
¢asniki so nekriti¢no hvalili ¢italniske bésede, na
katerih so prevladovali amaterski nastopi. »In ce
tudi v gledi$¢nih igrah ne more biti vselej vse izvr-
stno, vendar sega v srce, kar iz srca pride; kdor se
vadi, se navadi; hudobne kritikarje pa tiramo - na
Grintovec.«® V resnici je vec¢ina tock imela dile-
tantski oziroma amaterski znacaj. Volja do nasto-
panja in domoljubni zanos sta bila zadosten dokaz
odli¢nosti. Nastopajoci so pozeli zZivahno odobra-
vanje in ploskanje. Najbolj pomemben je bil naro-
dnoprebudni ucinek bésed; donela je rodoljubna
patetika, ki je grela narodna srca. Prevladovale so
pevske tocke z domoljubno vsebino, med igrami pa
komedije, burke, enodejanke, zahtevnejsih iger ni
bilo na programu. Na ¢italniskih prireditvah so se
prvi¢ preizkusili tudi bodo¢i profesionalni igralci
in glasbeniki. Bésede so se ponavadi zakljucile s
plesom, tombolo in veselicami.

Ustanovitev ¢italnice
29. januarja 1863

V letu 1862 so se tudi mes§¢ani Kranja, Rado-
vljice in Skofje Loke pripravljali na ustanovitev na-
rodnih ¢italnic. Maja 1862 so poskusali ustanoviti
¢italnico v Radovljici.’ Bolj uspesni so bili v Skofji
Loki, kjer je bila konec novembra 1862 ustanovljena
sedma slovenska ¢italnica.”

K slovesni bésedi, s katero je 23. novembra
zacela z delovanjem lodka citalnica, je »privrel«
tudi »ves slovenski Kranj«. Dva dni kasneje je po
Kranju krozila okroznica (»Povabilo vsem domo-
ljubnim mestjanome), ki je mes¢ane »v ognjevitih

7 Josip Sernec, »Moja mladost in Studijska doba«, Spomini,
Celje 2003 (prvotno izslo 1929), str. 8.

8 »lz Kranja 18. sept.«, Novice, 1865/38.

9 Po: »**«, »Iz Gorenskega 24. maja«, Novice, 1862/22.

10 Po: Ivan Prijatelj, »Slovensko drustveno Zivljenje v Sest-
desetih letih«, Slovenska kulturnopoliticna in slovstvena
zgodovina, II. del, Ljubljana 1956, str. 164.

besedah«!! pozivala, naj ustanovijo svojo ¢italnico.
»Ker imajo v Ljubljani in po drugih slovenskih me-
stih Ze ve¢ ¢asa ¢itavnice in so te dni tudi v Loki to
drustvo ustanovili, pa jo bodo tudi v Novem mestu,
je ne smemo mi Kranjci odlasati.

Namen ¢itavnic je, da se domaci po domace
vedemo, to je, da beremo domace, pa tudi druge
slovanske casnike, se pojejo domace pesmi, se v
domaci besedi govori kaj podu¢nega in kratkoca-
snega, pa se tudi kaka druga veselica obhaja, kakor
letni ¢as nanese.

S tem pa, da za omiko in veljavo domacega
jezika skrbimo, ne sovrazimo nobenega druzega,
zato imajo Citavnice tudi kak posten nemsk, lask
ali $e drug casnik.

Preden pa polozimo prosnjo za dovoljenje
¢itavnic nasi sl. c. kr. vladi, moramo vedeti, koliko
jih pristopi temu domacemu drustvu.

Letno pladilo ne bo veliko. Zato podpisite
se vsi Castiti mestjani in mestjanke! Gotovo bodo
se nam pridruzili tudi domoljubi iz okolice nase.
Marsikatera vesela ura nas ¢akal!

V Kranji na sv. Katarine dan 1862«

Pod okroznico so bili podpisani: trgovec
Konrad Pleiweis (1816-1865), trgovec, tovarnar sit
in kranjski Zupan Konrad Lokar (Loker, Locker),
lekarnar, mag. pharm. Karel (Dragomir) Savnik
(1840-1922), trgovec Matej Pirc (1824-1891) in
gospa Katarina Florian, posestnica v Kranju."”” Na
okroznico se je odzvalo 71 rodoljubov iz Kranja in
okolice ter Ljubljane.”

11 Po: Bozidar Vodusek, Tridesetletnica »Narodne Citalnice«
v Kranji 1863-1893, Ljubljana 1893, str. 4.

12 Po: Makso Pirnat, Narodna ¢italnica v Kranju 1863-1913,
Spominska knjiznica, posvecena ob petdesetletnici vsem
dosedanjim clanom in sodelavcem, dobrotnikom in prija-
teljem, Kranj 1913, str. 7-8.

13 Konrad Pleiweis, Konrad Lokar, Karel Savnik, Matej Pirc,
Katarina Florian, Franc Mayr, Lambert Mayr, Janez Hol-
zer, Tone Pecnik, Jan. Slibar, Janez Mandelc, Peter Mayr,
Janez Marenci¢, Andrej Trebar, Franc Krisper, Juri Zavrl,
Oton Detela, Karel Pec, Bogdan Lappain, France BlaZir,
Mat. Potocnik, Kr. Gasperini, Jan. N. Gonce, Tone Jese,
France Dolenc, Ferdinand Riedl vitez pl. Reitenfels, To-
maz Gregorac, Jozef Pollak, Janez Schiffrer, Andrej Vavken,
cerkljanski Zupnik Andrej Bohinc, Senéurski kaplan Janez
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Odziv na okroznico je bil pricakovan. V Kra-
nju so vec¢inoma ziveli narodno zavedni mes$cani,
tudi posvetno in duhovno vodstvo mesta je bilo
slovensko opredeljeno. »Na celu duhovscine stoji
tehant, kterega blago srce bije za svoj narod, na
¢elu mestjanov pa zZupan, kteri vé, da Kranj nima
zastonj svojega slovenskega imena; tudi v ces. ura-
dnii imamo vrla mozaka, ktera, spoznavata, kaj
ustavni Cas terja od vradnikov. Tudi med mestjani
in mestjankami nasimi nahajamo domoljubne srca,
ktere navdaja duh PresSernov, ki ¢uje nad Kranjem,
da se ne bo vlegla na-nj slana tiste 'kulture’, ktera
zamorjuje domaco omiko na domaci poti.«**

Kranjska ¢italnica je bila ustanovljena 29. ja-
nuarja 1863 kot osma narodna ¢italnica po vrsti.””
Ustanovnega ob¢nega zbora v zgornjih prostorih
gostilne Stara posta'® se je udelezilo 24 ¢lanov, ki
so za predsednika izbrali »iskrenega domoljuba in
posestnika« Mateja Pirca (predsednik od 1863 do
1869), za tajnika Karla Savnika, za »dnarnicarja«
(blagajnika) Konrada Pleiweisa, med odborniki
sta bila kranjski Zzupan Konrad Lokar in gimna-
zijski katehet Janez (Ivan) Globo¢nik (1824-1877).
»Nadjamo se prav veselega napredka; ze Stejemo

Koprivnikar, knjigovodja v Ljubljani JoZef Pirc, kupec v
Ljubljani Vaso Petricic, duh. pomocnik Anton MeZnarc,
duhovni pomocnik Matej Smolej, Franjo Jalen, kolarski
mojster v Trzi¢u Fortunat Kurnik, 1. Urbanci¢, Miha
Pucnik, trgovec v Liubljani Franjo Souvan ml., trgovec v
Ljubljani J. Kusar, dekan Janez Res, vodja normalke Miha
Lazar, Lovro Krob, Ant. Skubic, Franjo Sav. Petri¢, gim-
nazijski profesor Vekoslav Kanc, trgovec v Aleksandriji
Leopold Jugovic, postni odpravnik z Otoka Peter Avsenek,
ucitelj verouka Ivan Globo¢nik, M. Rooss, Ferd. Schrott, Zu-
pnik v Kovorju Franc Vohinc, Oroslav Dolenc, kaplan Jaka
Razpotnik, Zupnik MatevZ Ravnikar, $olski vodja v Skofji
Loki Ig. Erzen, Ferdo Urbantic, Janez Kunstel, R. Naglic,
Jan. Guzelj, L. Cvek, J. Fabiani, France Prevc, baron Anton
Zois, Ant. Kummer, dr. Janez Bleiweis, dr. Lovro Toman,
Valentin Preseren, Zupnik v Skofji Loki Prim. Remic in tr-
govec v Ljubljani Ferd. Souvan (po: Makso Pirnat, Narodna
Citalnica v Kranju 1863-1913, Kranj 1913, str. 8-9).

14 »#«, »Iz Kranja 26. aprila«, Novice, 1862/18.

15 Po mnenju Ivana Prijatelja naj bi bila kranjska Citalnica
deveta slovenska Citalnica. Namesto obénega zbora je na-
mrec uposteval datum preselitve Citalnice v lastne prostore
(16. avgust), 23. julija pa je bila ustanovljena Citalnica na
Ptuju (po: Ivan Prijatelj, »Slovensko drustveno Zivijenje v
Sestdesetih letih«, Slovenska kulturnopoliticna in slovstve-
na zgodovina, II. del, Ljubljana 1956, str. 178).

16 Stavba je bila tako imenovana, ker je bila zgrajena po letu
1770 kot postna postaja.
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Fotografija Mestnega trga z vodnjakom, pred 1883
(Gorenjski muzej v Kranju)

dokaj drustvenikov, imamo mnogo ¢asnikov itd.«’
Citalnica se je narocila na 14 listov, med katerimi
je bilo 6 slovenskih.'®

Vzor za kranjsko in losko ¢italnico je bila
»matera slovenskih ¢italnic«’® Narodna ¢italnica v
Ljubljani. Po njenih pravilih so se zgledovala pra-
vila kranjske citalnice. Pisana so bila v nems¢ini
(»Statuten der narodna ¢itavnica in Krainburg«).?
30. novembra 1862 so jih Lokar, Savnik, Pleiwe-
is in Franc Dolenc (+1901) poslali dezelni vladi v
Ljubljano,” ki jih je potrdila 16. decembra 1862.%
»Slavna c. kr. dezelna vlada nam je Ze dovolila na-
pravo ¢itavnice. Kdaj se bo odprla, bomo povedali
ob svojem casu, kadar bomo s stanovalis¢em go-

17 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1863/5.

18  Po: BoZidar Vodusek, Tridesetletnica »Narodne Citalnice«
v Kranji 1863-1893, Ljubljana 1893, str. 5.

19 Po: BoZidar Vodusek, prav tam, str. 6.

20 Arhiv Republike Slovenije, DeZelna viada v Ljubljani (pra-
vila drustev), AS 68, arhivska enota 4851.

21 Po: Bozidar Vodusek, Tridesetletnica »Narodne Citalnice«
v Kranji 1863-1893, Ljubljana 1893, str. 4.

22 Po: Makso Pirnat, Narodna italnica v Kranju 1863-1913,
Kranj 1913, str. 26.
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tovi,« je bralcem Novic sporoc¢il dopisnik iz Kranja
konec leta 1862.%

Ljubljanska citalnica je 2. februarja 1863 pri-
pravila »Vodnikovo bésedo«, kranjska in skofjelo-
$ka citalnica pa sta se v februarju odlo¢ili pocastiti
»nasega najvecjega, edinega pravega pesnika«** dr.
Franceta Preserna (1800-1849), ki je zadnja leta
zivljenja bival v Kranju.

Sveta masa v PreSernov spomin (zadusnica) v
Kranju je bila 11. februarja 1863 ob 10. uri dopoldne,
istega dne zvecer pa je Skofjeloska citalnica svojo
tretjo bésedo posvetila Presernu. »Prihodnje leto
se misli v Kranji tudi praznovati Presirnov rojstni
dan; gotovo bi nas najvecji pesnik zasluzil, da ga
tudi Ljubljana praznuje, je poudaril Fran Levstik
(1831-1887),% ki je za »bésedo« v loski ¢italnici na-
pisal pesem »Na Presernove smrti danc.

Tudi kranjska citalnica je zacela s prireja-
njem bésed. Na bésedi po veliki noci 1863 je bila
¢italni¢ina dvorana nabito polna, med vso domo-
ljubno mnozico pa je kraljevala »zidana volja«. Do-
maci pevci so zapeli pet pesmi, s $tirimi »krasnimi«
pesmimi so sledili ljubljanski pevci, »domorod-
kinji« (rodoljubni Kranj¢anki) pa sta nastopili z
deklamacijami.*

Ne glede na to, da je bila posestnica Katarina
Florianova med ustanovitelji kranjske ¢italnice, so
bili ¢lani kranjske in nasploh vseh ¢italnic pravilo-
ma samo gospodje. Narodne dame in gospodicne
(Zene in h¢ere ¢lanov ¢italnice) so lahko sodelovale
na Citalni¢nih prireditvah, v pevskih zborih, gle-
daliskih skupinah. Nepogresljive so bile tudi pri
plesih, postrezbi in krasitvi ¢italniskih prostorov
ob slavnostnih prireditvah.

Tudi na bésedi oziroma veselici kranjske
¢italnice maja 1863 se je zbralo veliko ¢lanov in
njihovih gostov. »Vsa castitljiva druzba mestjanov
in gostov, gospa in gospodicin je bila kot ena blaga
druzina. Prijazno pomenkovanje v mili domaci
besedi, lepo petje nasih ze dobro izurjenih pevcov,

23 Po: »Iz Kranja 20. dec.«, Novice, 1862/52.

24 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1863/5.

25 Fran Levstik, »Beseda Ljubljanske Citalnice. Vodniku na
spomin«, Naprej, 1863/10.

26 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1863/15.

mic¢na deklamacija neke gospodic¢ne, tombola itd.,
vse se je v tako lepem redu vrstilo in druzino krat-
kocasilo, da se je gotovo vsak zadovoljen povrnil
na dom.« Prisotne je razveselilo naznanilo, da je
»slavnoznani podpornik Slovanove, utemeljitelj ju-
goslovanske akademije, dzakovski skof Josip Juraj
Strossmayer (1815-1905), uslisal prosnjo kranjske
¢italnice in postal njen prvi »¢astni ud« (¢astni
¢lan). Strossmajerjevemu lastnoro¢nemu dopisu
je bilo v podporo ¢italnici prilozeno darilo 50 gol-
dinarjev. »Navduseni slava- in Zivioklici so doneli
preblagem, toliko rodoljubnemu gospodu, ki naj ga
Bog ohrani in blagoslovi §e mnogo mnogo let!«*”’

Mlada kranjska citalnica je lepo zazivela.
Okrog velike noci 1863 je imela Ze 85 »udov« (¢la-
nov), do konca leta pa je $tevilo naraslo na 113.%
Bésede so lepo uspele, domoljubni gospodi¢ni sta
prisotne razveselili z lepimi deklamacijami, prav
tako pevci s petjem. »... ker je pesem jedro, okoli
ktere se sucejo vse druge veselice ¢itavnicine, je pa¢
zeleti, da bi dobili kakega ucenika, ki je z dudo in
telesom vodja pevcov!«”

Citalnica se je naro¢ila na naslednje ¢asopise:
Novice, Naprej, Slovenski glasnik, Slovenski prijatelj,
Uciteljski tovaris, Zgodnja Danica, hrvaski Glaso-
nosa, nemski Illustriertes Familienbuch, Pagne's
Panorama, Reform, Stimmen aus Innendsterreich,
Uber Land und Meer in Volksfreund.>

Na ob¢nem zboru maja 1863 so (po zgledu
ljubljanske citalnice) sklenili izdati 100 brezobre-
stnih delnic v vi$ini 5 goldinarjev. Z njihovo pomo-
¢jo so zeleli pridobiti sredstva za opremo citalnic-
nih prostorov z mizami in stoli, klavirjem in mizo
za biljard. Vsak mesec so nameravali »izsreckati«
(izZrebati) po 4 do 8 delnic.”

Praznovanje pridobitve ¢italniskih
prostorov 16. avgusta 1863

Sprva je ¢italnica delovala v zac¢asnih pro-
storih v prvem nadstropju Stare poste, nato v Ge-

27 Po: »X«, »Iz Kranja 20. maja«, Novice, 1863/21.

28  Po: Makso Pirnat, Narodna ¢italnica v Kranju 1863-1913,
Kranj 1913, str. 29.

29 Po: »Iz Kranja 5. april«, Novice, 1863/14.

30 Po: Makso Pirnat, Narodna Citalnica v Kranju 1863-1913,
Kranj 1913, str. 50-51.

31 Po: »L.«, »Iz Kranja 14. maja«, Novice, 1863/20.
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igerjevi hisi (rotovzu, Mesto $t. 2, Spodnji trg 167,
lastnik hiSe je bil trgovec in kavarnar Kristijan
Geiger).”? Ceprav naj bi v rotovzu »nekdaj kranjski
vojvodi prebivali«,” se je 16. avgusta 1863 ¢italnica
preselila v nove prostore v sosednji Mayrjevi hisi
(hisa v lasti Petra Mayrja st.,** Mesto st. 3, Spodnji
trg 166), v kateri je bilo od 1846 kazinsko bralno
in zabavno drustvo.*

V kazinsko drustvo oziroma kazino so za-
hajali predvsem uradniki. Obcevalni jezik v kazini
je bila nemsc¢ina. Tudi mnogi kranjski mesc¢ani so
za pogovorni jezik uporabljali nemscino. Kot se je
spominjal rodoljubni zdravnik dr. Josip Vosnjak
(1834-1911), ki je med bivanjem v Kranju (1858 do
1861) postal celo predsednik kazine in je zato lahko
poskrbel, da je bil v njej na voljo slovenski ¢asnik
Novice, se je leta 1860 »zacela zmerom bolj vzbu-
jati narodna zavest in Ze smo se zaceli o narodnih
vprasanjih pogovarjati in prepirati«.*® Kazina je
v tem casu zacela zivotariti. Zaradi pomanjkanja
¢lanov so jo leta 1866 opustili, prodali pohistvo in
najeli majhno sobico za nemsko »bralno drustvo«
(nem. Leseverein).”

32 Po: Ivan Fugina, Narodna Citalnica v Kranju 1863-1933,
Kranj 1933, str. 22.

33 Po: »X«, »Iz Kranja 20. maja«, Novice, 1863/21.

34 Peter Mayer je bil poleg dr. Karola Bleiweisa konec leta 1864
izvoljen za odbornika kranjske citalnice (po: »Iz Kranja 25.
dec.*«, Novice, 1864/52).

35 Po: Josip Zontar, »Meséanske hise«, Zgodovina mesta Kra-
nja, Ljubljana 1939, str. 408.

36 Po: Josip Vosnjak, »V Kranju 1858-1861«, Spomini, Lju-
bljana 1982, str. 60-61.

37 Po: Josip Zontar, »V obmocju meséanskega liberalizmax,
Zgodovina mesta Kranja, Ljubljana 1939, str. 321.
Citalnice so deloma nastale po zgledu kazinskih drustev, ki
so se v slovenskih mestih pojavila predvsem v prvi polovici
19. stoletja. Imela so nemski znacaj, vendar so se v njih zbi-
rali Nemci in Slovenci, kasneje pa so vanje zahajali samo
Nemci in nemskutarji. Ustanovitelja kazinskega drustva
v Kranju sta bila Konrad Lokar in Fran Potocnik.

V razmerju med Citalnico in kazino v Kranju so se odsevale
politicne spremembe v habsburski monarhiji. Citalnica
je v prvem razmahu na zacetku ustavne dobe prehitela
kazino in simbolno prevzela njene (najbrz najete) prostore.
Na zacetku sedemdesetih let je Citalnica zacela hirati. Iz
Mayrjeve hise se je preselila v Prevéevo hiso v Kokrskem
predmestju (po domace: »pri Jahacu«). Zaradi pretesnih
prostorov ni bilo mogoce prirejati gledaliskih iger. Leta
1874 je ozivelo kazinsko drustvo. Kazini je dal na razpolago
prostore trgovec Franc Dolenc (+1901), ki je bil v Sestdesetih
letih odbornik Citalnice (blagajnik od 1865). H kazinskemu
drustvu je pristopilo vec ¢lanov Citalnice. Konec sedem-

Kranjc¢ani so preselitev ¢italnice v Mayrjevo
hi$o praznovali z vsem blis¢em in sijajem. Pripra-
ve na praznovanje, ki je 16. avgusta trajalo od 8.
ure zjutraj do pozne noci, so vodili kranjski Zupan,
predsednik ¢italnice in njen odbor.*®

Odbor ¢italnice je v Novicah objavil oznani-
lo: »Pol leta bo kmali preteklo, kar se je ustanovila v
Kranji ¢itavnica. S slovesno besedo pa obhajati nje-
ni rojstveni dan ni bilo pred mogoce, dokler nismo
imeli dostojnega stanovanja. Vsem castitim dru-
znikom kranjske ¢itavnice, vsem prijatlom naroda
nasega v Kranji in po dezeli razglasujemo danes, da
se bo ¢itavnica konec tega meseca preselila v bolj
prostorno stanovanje, in sicer tje, kjer je dozdaj
'kazina' bila. /.../ Prijazno toraj vabimo danes vse
domoljubne kranjske mestjane, domoljube in pri-
jatle postenega narodnega napredka v okolici nasi,
da se obilno vpisejo v to domace drustvo, in pod-
pirajo blagi namen njeni, kakor nam je potrjen po
pravilih sl. dezelne vlade. Vabimo pa k slovestnosti
nasi tudi vse rodoljube slavenske: namestnik Bleda
[op. na veliki Smaren 1861 in 1862 sta bili na Bledu
narodni sre¢anji] nam je letos Kranj!«*

Novice in Naprej sta se na Siroko razpisala o
slovesnem dogodku. Podrobno porocilo pod naslo-
vom »Iz Kranja 17. avg.« je v Novicah objavil dopi-
snik »I.«,** v Napreju (list je izhajal od januarja do
septembra 1863) pa je o »jako velicastni in prijetni«
slovesnosti (»Iz Ljubljane«) porocal porocevalec
»-1-« (najbrz urednik Fran Levstik).* Kot je zapisal

desetih let se je okrepilo delovanje Citalnice, ki se je 1877
vrnila v Mayrjevo hiSo. V osemdesetih letih je kazinsko
drustvo zalelo nazadovati. Zaradi prezidave Dolenceve
hise se je preselilo k »puscavniku« in se 1887 razslo (po:
Bozidar Vodusek, Tridesetletnica »Narodne &italnice« v
Kranji 1863-1893, Ljubljana 1893, str. 9-10, in Josip Zontar,
prav tam, str. 328 in 335).
Stevilo ¢lanov kranjske Citalnice se v Sestdesetih letih ni
spreminjalo. Konec leta 1869 imela 112 (80 domacih in
32 zunanjih) ¢lanov (po: Etbin Henrik Costa, »Statisticni
pregled vseh slovenskih Citalnic«, Letopis Matice Slovenske
za leto 1869, Ljubljana 1869, str. 286).
Leta 1872 je bilo clanov Citalnice 82, leta 1873 pa 86. Na
zacetku leta 1876 je bilo clanov samo Se 41. Konec leta 1877
je stevilo naraslo na 72 (po: BoZidar Vodusek, prav tam,
Ljubljana 1893, str. 9-10).

38 »lIz Kranja«, Novice, 1863/33.

39 »Iz Kranja, 25. julija / Ndrodne Citalnice oznanilo«, Novice,
1863/30.

40 »I«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.

41 »-l-«, »Iz Ljubljane. 17. avgusta«, Naprej, 1863/66.
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kranjski dopisnik Novic, je bilo »vse od konca do
kraja velicastno in pomenljivo«. Slovesnosti se je
udelezil skoraj ves Kranj »ter pokazal, da je vreden
zgodovinske imenitnosti in da je res drugo sredisce
v kranjski Sloveniji«.*? Prislo je tudi veliko ljudi iz
bliznje in daljne okolice, iz Ljubljane, Radovljice,
Skoﬁe Loke, Kamnika, Zeleznikov, TrZica, Novega
mesta, pa tudi Stajerske, Koroske, Istre, Hrvaske
in Moravske.

Kranj je bil prazni¢no okrasen. Na Stari po-
§ti so bile razobeSene narodne belo-modro-rdece
zastave (tribarvnica, nastala je 1848 iz barv kranj-
skega dezelnega grba oziroma zastave Kranjske). Na
Mayrjevi hisi sta viseli narodna in cesarska zastava.
Slovesnost se je zacela ob 8. uri v »lepo okinc¢ani«
dvorani. Tajnik ¢&italnice, mladi Karel Savnik, »do-
moljub z duso in telesom in izurjen govornikg, je
izro¢il pevskemu zboru kranjske ¢italnice, ki je stel
14 ¢lanov,* pevsko zastavo v narodnih barvah.*
Savnik je poudaril: »Slavno drustvo! Z veseljem
lehko zapazi vsak rodoljub, da se ¢edalje bolj Siri
narodno petje po domovini nase slovenske zemlje,
kar nam veselo prica, da se ¢edalje bolj zbuja naro-
dna zavest. Ni dolgo, kar se je ustanovilo tudi pri
nas v Kranji drustvo, ki se je namenilo posebno
gojiti milo narodno petje. Vam Cestiti gospodje, ki
ste se udali temu namenu, izro¢am denes v imeni
nasega drustva, kranjske ¢italnice, to zastavo, ktero
boste nosili ob svojih izgredih. Nikdar je ne zapu-
stite, ampak svétu kazite, da ste sinovi matere Slave.
Prejmite zastavo v znamenje prisréne zahvale, ker
ste uze tolikrat nade drusdtvo razveselili z milimi
pesmami. Zagotavljam vas, da vam bode nasa cital-
nica vedno zvesta podpornica, da pridete do svojega
prelepega namena in izpolnite svojo ¢astno nalogo.
Zmirom torej prepevajte mile narodne pesmi, da v
vsacem srcu obudite ljubezen do naroda. Samo to
vam priporo¢am, naj bode vedno zloga med vami,
ki imate isto posteno misel, isto srce. Ogibljite se
razprtije zarad malih reci, da iz iskrice ne bode
plamena, ki razdene vso hiso.«** Zastava, ki so jo

42 »I«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.

43 Mdr. Peter Cebin, Franc Dolenc, Rajko Krisper, Ivan Lebar,
Franc Lokar, Janez Mandelc, Simon Paternoster, Anton
Pecnik, Andrej Petel(i)n, Matej Roos in Ferdinand Sajovic
(po: Makso Pirnat, Narodna Citalnica v Kranju 1863-1913,
Kranj 1913, str. 32).

44 Po: »I«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.

45 »-l-«, »Iz Ljubljane. 17. avgusta«, Naprej, 1863/66.

izdelale in poklonile kranjske narodne gospe in
gospodicne, je sluzila tudi za drustveni prapor.*

Trgovec Rajko Krisper je sprejel zastavo in jo
izrodil praporscaku (zastavonosi) Janezu Mandelcu,
stolarju in posestniku v Kranju. Ta je nemudoma
izpolnil obljubo, da bo zastavo »v krepki roci pred
zborom nosil«. Na ¢elu velike mnozice se je podal
na Labore, da bo z zastavo pozdravil pevski zbor
ljubljanske ¢italnice. Kranjski pevci so skupaj z zu-
panom Lokarjem in odborniki Janezom Holcerjem,
Rajkom Krisperjem in dr. Edvardom Savnikom ter
podpredsednikom ¢italnice Karlom Bleiweisom in
njenim predsednikom, trgovcem Matejem Pircem
odsli ljubljanskemu pevskemu zboru naproti. Zu-
pan Lokar je pevce pozdravil v imenu kranjskega
mesta, Matej Pirc pa vimenu ¢italnice. Praporscak
France Vidic se je vimenu ljubljanskega pevskega
zbora zahvalil za prijazen sprejem. Ljubljanski zbor
je zapel Naprej, zastava Slave (avtorja Simon Jenko
in Davorin Jenko,* leta 1860 je bila prvi¢ objavlje-
na v Slovenskem glasniku, veljala je za slovensko
himno in stalno tocko »bésed«*®), »zastavi pa ste
se déle navskriz«. Kranjski zbor je zapel pesem Hej
rojaki (Hej, rojaki ali Rojakom iz 1860, avtorja Fran
Cegnar in Davorin Jenko), ljubljanski pa slovansko
himno Hej Slovani (napev je po neki poljski ma-
zurki 1797 priredil Poljak Mihael Kleofas Ogrinski,
besedilo je 1834 napisal Slovak Samuel Tomasik,
avtor slovenskega prevoda ni znan) »in pobratita se
zbora med navdusenim klicanjem zbranega naroda
zivili' in 'slava'.«*

46 Po: Makso Pirnat, Narodna Citalnica v Kranju 1863-1913,
Kranj 1913, str. 26.

47 Kapelnik in skladatelj Davorin Jenko (1835-1914) in no-

tarski kandidat ter pesnik Simon Jenko sta bila leta 1863
vpisana v knjigo odlicnih gostov kranjske Citalnice, po-
Stni uradnik in pesnik Fran Cegnar (1826-1892) je vpisan
leta 1864 (po: Makso Pirnat, Narodna Citalnica v Kranju
1863-1913, Kranj 1913, str. 52-53).
Davorin Jenko, ki je bil rojen v Dvorjah pri Cerkljah, in
Simon Jenko iz Podrece na Sorskem polju sta bila soSolca
v prvem razredu ljudske Sole v Kranju. DruZila sta se tudi
na Dunaju, kjer je nastala koracnica Naprej, zastava Sla-
ve. Na Dunaju sta tedaj studirala tudi Karel Savnik in
Janez Mencinger, ki je bil v sedemdesetih letih eden najbolj
aktivnih ¢lanov Citalnice (njen predsednik 1872-1875 in
1877-1882). Simon Jenko je bil 1868 soustanovitelj in prvi
tajnik Citalnice v Kamniku.

48  Po: Ivan Prijatelj, »Slovensko drustveno Zivljenje v Sest-
desetih letih«, Slovenska kulturnopoliticna in slovstvena
zgodovina, II. del, Ljubljana 1956, str. 145.

49 »I.«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.
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Na hujanski gmajni so zaceli pokati moznar-
ji, ki so se oglasali pozno v no¢. Druzba se je napo-
tila proti Kranju, pevci so med potjo prepevali. Ob
prihodu v mesto so zastavi shranili v Zzupanovi hisi.
Ob 11. uri je bila v farni cerkvi sveta masa, ki so se je
udelezili vsi gosti. Pri masi so pevci iz Novega mesta
peli slovenske pesmi. Opoldne so zastavi odnesli v
¢italnico, kjer je na pevce ¢akala $tevilna druzba.

Ljubljanski pevci so prejeli trak iz dragoce-
nega moareja z izvezenima napisoma: »Naprej za-
stave Slavel« in »Domorodkinje kranjske narodnim
pevcem ljubljanskime«. »To je delo kranjskih domo-
rodkinj pod vodstvom vrle umetnice gospé Ivane
Skarjeve; re¢i moremo, da'delo mojstrovino hvali'«
Zupanova heerka, »ljubezniva« gospodi¢na Marija
Lokar, je trak pripela na ljubljansko zastavo: »Pro-
sim vas, da sprejmite mali ta darek v spomin gorece
zahvale, da ste prisli danes pozdravljat starodavno
slovensko mesto kranjsko in malo ¢itavnico naso,
kjer bodemo slisali marsiktero nase srce ogrevajoco
pesem. Ohranite nas v spominu in kodar koli hodi-
te s svojo prelepo, s tem trakom ozalj$ano zastavo,
pomnite, da ste sinovi velicastne matere Slave, in
da vage geslo je 'Naprej zastave Slave!'« »Blagim
domorodkam« se je v imenu ljubljanskih pevcev
zahvalil gospod »R-r.«: »Ko bode s podnebja nase
domovine svitlo solnce razlivalo blagodejne Zarke
na to zastavo, bode nam znamenje, da takisto mili
so tudi vasi obcutki, da nam bode takisto svetila
tudi vasa krasota v lepo bodo¢nost matere Slave;
kadar pa bosta proti ¢rnim oblakom vihrala zastava
in trak, podarjen iz vasih njeznih rok, bosta nam
oznanovala, da so nemirne tudi vase srca, ki cutijo
z nami vred nemilo nevihto. Razodeti moram se
eno misel, ki nas danes posebno vse navdaja, to je,
da bode ta trak trdna vez med starim Kranjem in
belo Ljubljano; da nasi in vasi pevci - zakaj bi ne
rekel tudi - pevke? stopijo zdruzeni v kolo doma-
cega petja, ki bode zlozno donelo po vsi predragi
domovini in klicalo in budilo slovenske hcere in
sinove.« Pevci so zapeli udarno narodno budnico
Naprej, zastava Slave. Sledili sta Pobratimija (Simon
in Davorin Jenko, prvi¢ izvajana 1860 na slovenski
»bésedi« na Dunaju) in himna Hej Slovani.*

Po koncani slovesnosti so zastavi odnesli v
Staro posto, kjer je 142 oseb kosilo pri $estih dolgih
mizah. Pevci so se razdelili tako, da se je ta ali ona

50  Prav tam.

pesem pri prvi mizi zapela in potem pri vseh mi-
zah ponavljala. Nad veselim drustvom sta vihrali
zastavi. Med obedom je predsednik Matej Pirc z
navdusenimi besedami nazdravil cesarju Francu
Jozetu I. Napitnici vladarju so sledile nove napitni-
ce, »gotovo ni bil pozabljen nihce, kdor se trudi za
blagost in omiko slovenskega naroda«. Po obedu
je nad 60 zbranih pevcev zapelo Hej Slovani. Dru-
$tvena zabava je bila za nekaj ¢asa koncana. Ljudje
so se razkropili, nekateri so odsli k sorodnikom ali
prijateljem, drugi so si ogledali mesto in okolico.

Ob 5. uri popoldne so se ¢italnicarji in go-
stje z zastavami podali na Pre§ernov grob, ki je
bil okrasen z lipovimi venci, smrekami in praporji
narodnih barv. »Kako so morali narodnega moza,
pesnika ljudjé jako cislati, vidimo iz tega, ker je bilo
o tej priliki na njegovem grobu sto in sto zbranih,
med kterimi jako mnogo kmetov.«”!

Citalni¢arjem so se pridruzili prebivalci Kra-
nja in okolice. Stevilna mnoZica je na pokopaliscu
cakala na zacetek slovesnosti. Pevci so obstopili
spodobno okrasen spomenik, zastavi so prekri-
zali pred grobom. Kranjski pevci so najprej zapeli
pesem Frana Levstika Na grobu dr. PreSirna (Na
dr. Presirnovem grobu).” Posebej za to priloznost
nanovo uglasbeno pesem je v imenu celjske ¢ital-
nice poslal njen podpredsednik, narodno zavedni
duhovnik Davorin Trstenjak (1817-1890) s pisme-
nimi pozdravi: »Sréno me veseli, da se je tudi v
starem Castivrednem Kranji — nekdanjem slavnem
sedezu kranjskih vojvod ustanovila ¢itavnica - ta
lepa Sola narodne omike. Kranj ni samo po svojih
histori¢nih uspomenah slavno mesto, temo¢ tudi
je veljavno in ugledno zavoljo izobrazenosti svojih
prebivalcev. Gotovo bode Kranj sredi$ce drustvene-
ga zivljenja krepkim Gorencem, in njihova narodna
moc¢ bode ¢vrsto delovala ne samo po romanti¢cnem
Gorenskem, temuc svitli zari domoljubja njihovega
bodo se razsirjali ¢ez visoki Grintovec v rodovitne
ravnine zeleno-svitle Savine in derece Drave. Zelim
Vam toraj: Sreco dobro! /.../ Da pa za to odli¢no
slovesnost vase ¢itavnice tudi od Slovencev iz Sta-
jarskega dobite cvetlice v sjajne vence, ktere so sple-

51 »-l-«, »Iz Ljubljane. 17. avgusta«, Naprej, 1863/66.

52 Prvicje bila prvic objaviljena v Novicah, 1852, $t. 54, prvi¢
izvajana 3. julija 1852 ob slovesnem odkritju Presernovega
nagrobnega spomenika v Kranju, tedaj jo je uglasbil Gregor
Rihar (1796-1863).
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Kranj, razglednica z okrog leta 1900. Desno stoji stavba, v kateri je delovala Narodna ¢italnica (Gorenjski muzej v Kranju)

tale njezne roke domoljubnih Kranjic, Vam posljem
dve pesmici. Ena pod naslovom 'Zagorska' naj Vam
bode Ziva prica, kako narodno pesnistvo $e v tako
zelenih nasih hribih in zitapolnih dolinah lepo cve-
té; — lep napev ji je zlozil Castitljivi prijatel moj dr.
Gustav Ipavic, slavnoznani kompoziter slovenski.
— Druga lepa cvetlica je sicer izrastla na polji ¢uda-
polne kranjske dezele, in dasiravno ji je Ze slavni
pesnik dal zlahtnega duha dovolj, vendar pesem z
napevom dobiva vece Zivljenje.** Moj ravno imeno-
vani prijatel je tudi to pesem oblekel sicer Zalobnim
glasom, kakor ga i$¢e zapopadek pesme same, ven-
dar sem preprican, da 16. velikega srpana v Kranji
ne bodo obhajali narodnega praznika brez spomina
na najvecjega pesnika slovenskega, kterega truplo
pociva na mirnem pokopali$¢u kranjskega mesta.«

53 Porocevalec Novic omenja kot avtorja B. Ipavca (t. j. dr.
Benjamina Ipavca, 1829-1908) in v nadaljevanju porocila
citira dopis Davorina Trstenjaka, v katerem je naveden
verjetnejsi avtor napeva, dr. Gustav Ipavec (1831-1908).
Benjamin Ipavec je tedaj kot zdravnik deloval v Gradcu,
Gustav Ipavec pa v rodnem Sentjurju pri Celju, kjer je
bil Davorin Trstenjak Zupnik od 1861 do 1868. Davorin
Trstenjak in Gustav Ipavec sta bila prijatelja in sodelavca
pri narodnem delovanju.

Sledil je govor predsednika kranjske cital-
nice Mateja Pirca: »Tu na spominku beremo napis:
'Ena se Zelja je tebi spolnila, v zemlji domaci da
truplo lezi' Pa¢ bridka beseda, da le 'ena’ Zelja se je
spolnila neumrlemu pesniku! Al ko bi zdaj vidil nas
tu zbrane, gotovo bi rajsko vesel zaklical: ‘Spolnila
se mi je $e druga sr¢na Zelja, da narod slovenski
zaveda se, da zivi!' Klicemo tedaj: Slava spominu
Presirnovemu! - in 'slava - slava' se je razlegalo po
Bozji njivi.«®* Po odpetih Sveti noci, ki so jo lju-
bljanski pevci morali ponoviti, saj se je glasila »tako
milo, tako otozno, da so si ljudjé oci brisali«,” in
Luni naduditelja v Cerkljah na Gorenjskem in ¢lana
kranjske citalnice Andreja Vavkna (1838-1898) je
mnozica s solznimi o¢mi zapustila pokopalisce. »Ni
mi mo¢ z besedo povedati, kako veli¢astna, kako
ginljiva je bila slovesnost na grobu Presirnovem;
dasiravno je bilo nad tiso¢ ljudi tu zbranih, je kra-
ljevala vendar grobna tihota; vsa mnozica je bila za
¢as odmaknjena zemeljskim obcutkom.«*

54 Po: »I«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.
55 Po: »-l-«, »Iz Ljubljane. 17. avgusta«, Naprej, 1863/66.
56 »I«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.
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Ljudje so se napotili proti nekdanji nemski
kazini oziroma novi ¢italnici, kjer je bil zbran sko-
raj ves Kranj. Nad vhodom jih je pozdravljal tran-
sparent v domacih barvah z verzi Jovana Vesela Ko-
seskega: »Pokazite svetu lik domace navade in misli
/ Biti slovenske krvi, naj bode Slovencu ponos.« Na
stopnicah je bil transparent »Dobrodoslil« Vhod
so krasile lipove veje in banderca. Tudi dvorana
je bila okusno okrasena z domacimi, cesarskimi,
avstrijskimi in bavarskimi banderi ter s cesarjevo,
cesaric¢ino, Vodnikovo in Pre$ernovo sliko (avtor
slednje je bil slikar Ivan Franke). Dvorano je »ma-
lal« domaci, »svetu premalo znani malar« Bizjak.>’

Ob 8. uri so zaceli zopet grmeti mozZnarji.
V dvorani se je zbrala mnozica ljudi (okrog 300),
prisotnih je bilo mnogo veljakov duhovnega in
dezelnega stanu, posebej stevilne so bile gospe in
gospodicne iz bliznjih in daljnih krajev. Mnogi so
bésedi prisluhnili na mestnem trgu. Predsednik
Pirc je zacel z govorom, ki sta ga dopisnika Novic
in Napreja v pribliznem povzetku vkljucila v svoje
porocilo: »Slavno drustvo! Tudi staro slovensko
mesto Kranj, kjer je stala zibel marsikterega nasih
narodnih voditeljev, ¢ulo je glas slovenskega zvona,
ki se razlega po slovenski zemlji, ki nam doni iz
slovenskega srediSca - iz Ljubljane; tudi nasi rojaci
se zavedajo, da se pretaka slovanska kri v njihovih
zilah; tudi mi smo osnovali poddruznico ljubljan-
skega sredi$¢a; tudi mi imamo ¢itavnico! /.../ Vsak
kraj, vsako mesto, vsaka dezela omaguje brez dru-
$tvenega Zivljenja; saj ‘sloga jaci, nesloga tlaci’; drza-
ve, dezele pesajo, ako sloge ni; cel6 posamezne dru-
zine propadajo, kadar manjka edinosti. Pa¢ imamo
drustvenemu zivljenju ukrotiti $¢ mnogo zaprek;
posebno slovanska drustva imajo tezko nalogo. Le
sloznost spravi nas na trdnejse noge; gojimo, krep-
¢ajmo sedaj nase mlado dete, strezimo mu, da ne
oslabi, temuc da bode dostojna sestra druzim se-
stram po lepi slovenski zemlji, in dostojna h¢i stare
velicastne matere Slave. /.../ Z zlatimi ¢rkami bode
vpisan danasnji dan v zgodovino nase ¢itavnice. Ne
sezem predele¢, ako prerokujem nasemu pocetju
krepek napredek, e se ozrem v slavno drustvo, ki
se je danes tukaj zbralo. /.../ Da se pa ti smemo

57 Eden clanov druZine sobnih slikarjev Bizjak oziroma Wis-
siak: oce Franc Bizjak (1810-1880) ter sinova Edvard Bizjak
(1841-1874) in Anzelm Bizjak (1837-1876), ki je bil tudi
»umetni slikar« (po: Anton Koblar, »Slikarji v Kranju,
Gorenjec, 1913/52).

zbirati, ne utrpim, da ne bi se zahvalil mogo¢nemu
gospodarju, ki nam je poklonil ravnopravnost, in
ki nam jo gotovo tudi ohrani; ne utrpim, da ne bi
zaklical nasemu pravi¢nemu, junaskemu vladarju,
cesarju in vojvodu Francu Jozefu: slava! slava! slava!
Drzimo se svojega gesla: 'vse za vero, domovino
in vladarja!' Ostanimo Slovani! Slovan je steber
mogoc¢ne Avstrije. Ne zabimo svojih slovanskih
bratov; delajmo slozno; stojimo na pravicnem potu
kakor sinja skala, in $e pozni potomci bodo nam
hvaleznil« Med govorom so veckrat zadoneli kli-
ci »Ziviol« in »Slaval«. Po predsednikovem »Slava
cesarju« je po dvorani zagrmelo »Slaval«, na pomo-
lih (altani) pa se je zasvetil bengali¢ni ogenj, ki je
razsvetlil mesto; moznarji so zaceli hitreje pokati,
ljudje so vzklikali »Slava, Ziviol«®®

Urednik Novic, zdravnik in poslanec v kranj-
skem dezelnem zboru, »vodnik in uditelj sloven-
skega naroda«, »narodni oc¢e«” in kranjski rojak
dr. Janez Bleiweis, je prisotne nagovoril v imenu
ljubljanske ¢italnice:*° »Pripoveduje se od mene, in
pisalo se je Ze tudi, da hodim po Slovenskem citav-
nice 'instalirat'. Pa kaj se je Ze vse pisalo! Saj je prav
zdaj Cas za take pravlice in 'fabule’ Vzrok mojega
prihoda danes v Kranj, premili mi rojaci, ni tedaj
instalacija; prisel sem, ker ste me tako prijazno kli-
cali, v drusini ¢itavnice ljubljanske, ktero radostna
dolznost veze, da pozdravlja drago sestrico svojo
kranjsko, in da ravno jez, kot zvest sin vasega mesta,
presr¢ni Va$ pozdrav odzdravljam v imenu njenem.
Oj! kako meni, kako vsem, ki smo prisli od blizo in
dele¢, srce veselja igra, ako se ozremo okoli in vidi-
mo tako castitljivo druzbo mes§¢anov in mes§cank
tukaj zbrano, - ako vidimo, da je ¢itavnica vasa v
posest vzela najlepse stanovalisce! Al ne temu se
ni ¢uditi ne unemu; ¢isto naravno je oboje. Ako bi
Kranjec in Kranjica bila zoper slovens¢ino, tedaj bi
tudi moral biti sin zoper oceta, h¢i zoper mater; to
pa bi bilo zoper cetrto zapoved Bozjo, zoper ktero
se noben posten Kranjec ne pregresa. Ker tedaj is-
kreno ljubite svojo mater in jo spostujete visoko, je
tedaj tudi naravno, da ste jo posadili v najlepsi dom.
Res je, da ste nekoliko pozneje kot druge mesta slo-

58 »I«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.

59 Po: »Beseda na Cast dvajsetletnega truda g dr. Janeza Ble-
iweisa, vrednika 'Novicam'«, Naprej, 1863/54.

60 Njen prvi predsednik ljubljanski Zupan Mihael Ambroz
je predsedstvo odlozil zaradi kritik Novic in Napreja. Za
njim je Citalnico od 1863 do 1881 vodil Bleiweis.
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venske odprli ¢itavnico svojo; al tega vam nihce
oc¢itati ne more, kdor pozna razmere vase. Pokazali
ste zzmernim postopanjem svojim le, da niste silni,
ampak miroljubni, da niste strastni, ampak prijazni.
Verjemite mi, da to bode spoznala, prej ali pozne-
je, tudi kazinica kranjska in se pridruzila vam, ki
ne bote skrbeli samo za igro in ples, za tombolo
in berilo, temu¢ bote skrbeli za dusno povzdigo v
‘besedah’ s sladkimi pesmami in mi¢nimi govori.
Casi se spreminjajo pa s kolesom tem premogoc-
nim se vrti tudi ¢lovek in narod, dokler ne pride na
pravo mesto svoje. Saj kri ni voda. Ako se ozremo v
zgodovino kranjskega mesta nazaj, koliko se je ze
premenilo tukaj! Kaj bi se tudi kazina ne? /.../ Ni
tedaj cuda, da nekdanje prvo mesto zemlje sloven-
ske ima zdaj ¢itavnico kakor druge mesta slovenske;
¢udno bi marve¢ bilo, da bi je ne imelo. Avstrija nasa
podobna se mi zdi velikemu ulnjaku (bcelnjaku),
kteri $teje mnogo panjév; panjovi so narodi razli¢ni,
pa vsi so pod eno streho enega gospodarja. Kakor
veliki polk bcelic istega ulnjaka mirno zivi med
sabo in ni treba, da bi klal drug druzega, tako tudi
narod ne naroda, pa ne brani naj se nebenemu, da
slobodno kakor béelica leta v svoj panj k matici svoji.
Taki panjovi so nam ¢itavnice nase. Imate zdaj tudi
vi ¢itavnico pod vodstvom veljavnih moz, kterim
morete popolnoma zaupati. Gojite jo kot domace
ognjisce, da se pri njem ogreva ¢edalje ve¢ domo-
ljubnih src, pa taja tudi tacih, ktere obdaja se led
nemarnosti; ohranite jo kot sredisce, okoli kterega
se zbere vse, kar si je na svoje tribarveno zastavo
napisalo svete tri besede: vero, cesarja, domovino.«
Bleiweisovemu govoru, pri katerem se je po mnenju
dopisnika Novic resna beseda zdruzila s kratkoca-
sno, so sledili gromoviti vzkliki »Slava! in »Ziviol«.

Za besedo je poprijel dezelno- in drzav-
nozborski poslanec dr. Lovro Toman (1827-1870),
ki se je kot dr. Bleiweis vpisal med c¢lane kranjske
¢italnice. Tudi Tomanove, »v navadni svoji ¢arobni
govorici« izre¢ene domoljubne misli so bile spre-
jete z navdus$enjem, kar ni bilo presenetljivo, saj je
Toman slovel kot izvrsten in odlo¢en narodni go-
vornik. »Ko se danes oziram po slavnem kranjskem
mestu, na ktero gledajo snezni velikani z o¢etom
Triglavom, ktero opira sivobistra Sava; ktero tr-
dno stoji na mogoc¢ni skali; ko se oziram in vidim,
kako sijajno slovesnost danes obhaja; kako krasno
poslopje odpira narodnemu drustvu; kako marljivi
so mesc¢anje: v duhu vidim mogo¢no Zeno - naso
mater Slovenijo, ki se vra¢a v srce svoje zemlje. Ce

je Ljubljana glava, Kranj je srce. Kaka radost mora
nas navdajati, ko zvemo, da se giblje vse slovensko
tel6. Nje udje so Ze ozivljeni v Mariboru, v Celji, v
Tolminu, v Gorici in Trstu in Ce je kaka zilica Ze
mrtva, tudi v nji se gotovo ogreje krv. Da se pa to
zgodi, moramo delati, obujati in ustanavljati ¢itav-
nice, knjiznice, u¢ilnice narodu na korist in druge
plodonosne drustva. V rabo jemat in brez strahu
braniti moramo navzgor in navzdol vse pravice, ki
so nam po naravi in po drzavnem zakonu. Treba je,
da prava narodna omika pride v nas, ker brez nje
popolnoma opesa nase, nekdaj dobro materialno
stanje, kakor vidimo, zalibog! pri nasi obrtnosti.
Bodimo marljivi vsak na svojem mestu, po svoji
okolici. Zato vas prosim, vrle matere Slovenke! re-
dite posteno svoje otroke po obicaji in v jeziku nasih
ocetov in dedov; ve mile in ljube Slovenke! posne-
majte Rozmanovo Lencico [op. morda zaro¢enka in
nevesta kralja Matjaza], ki je $la za starega oceta v
boj nad Turka. Bojujte se z nasprotniki z vso milino
in njeznostjo, ker vasa moc¢ je nezmagljiva. Dragi
mladenici! delajte pridno, vedite se povsod na ¢ast
in slavo svoje matere. Vsi delajmo za dom! Ker smo
danes prico tako slavnega djanja, trdne ustanovitve
tukaj$nje ¢itavnice, moramo zahvaliti njene poce-
tnike, posebno gosp. prvosednika in odbornike!
Slava, slava jim in hvala, da se moremo tukaj tako
slavno zbirati in navdusevati! Slava jim!«®!

Sledil je »Pozdrav, ki ga je posebej za ta ve-
Cer sestavil »iskreni domoljub kranjski« gospod J.
in »v prijetni besedi« predstavila gospodi¢na Ma-
lica Gregoraceva (Malci Gregoriceva). Govornici
so prisotni odzdravljali s »slavaklici«. Kranjski
zbor je izvrstno zapel God enakopravnosti (bese-
dilo Matevz Ravnikar PoZencan,* napev Andrej
Vavken). Domovino (besedilo Andrej Praprotnik,*
Anton Nedvéd glasba) so morali ljubljanski pevci
zapeti dvakrat. Crnogorsko mater je »deklamovala
z navduseno besedo« gospodi¢na Pecova (najbrz
sorodnica zemljikoknjiznega uradnika Dragotina/

61 Po: »I.«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.

Novice in Naprej sta objavila Tomanov govor v celoti. V
Napreju je bil objavljen povzetek Bleiweisovega govora.

62 Zupnik v Predosljah, pesnik in nabiralec narodnega bla-
ga Matevz Ravnikar - PoZencan (1802-1864) je bil clan
kranjske citalnice (po: Makso Pirnat, Narodna Citalnica v
Kranju 1863-1913, Kranj 1913, str. 70).

63 Andrej Praprotnik (1827-1895) je bil leta 1863 vpisan v
knjigo odlicnih gostov kranjske Citalnice (po: Makso Pirnat,
prav tam, str. 54).
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Glavni trg.

%l Pozdrav iz Kranja

Kranj, razglednica z zacetka 20. stoletja. Desno je stavba, v kateri je delovala Narodna ¢italnica (Gorenjski muzej v Kranju)

Karla Peca, dolgo ¢asa edinega uradnika med ¢lani
¢italnice).** Tudi pesem Triglav po napevu Jurija
Flajémana/Flei$Smana (1818-1874) so kranjski pevci
zapeli tako lepo, da so jo morali ponoviti. S pesmijo
Kje dom je moj?]. Skraupa je nastopil izurjeni pevec
in skladatelj Andrej Vavken.

Na oder je stopil ¢italni¢ni tajnik Karel Sav-
nik. Predstavil je »dve po slovenskih napevih zlo-
zeni kadrilji«,% ki ju je kranjska ¢italnica pripravila
v Cast »preslavnima rojakoma kranjskega mestac,
dr. Bleiweisu in predsedniku kranjske kmetijske
druzbe, slovenskemu industrialcu in podporni-
ku kulturnega Zivljenja Fidelisu Terpincu (1799-
1875).%¢ »Prejmite vi g. dr. Bleiweis ta posveceni dar
za znamenje iskrene zahvale zarad neprecenljivih
zaslug za slovenski narod, cegar pravice tako krep-
ko zagovarjate uze skoraj Cetrt stoletja; prejmite,
ker je vase vodilo v boji za narodne pravice zmi-
rom le ljubezen do domovine, Avstrije in cesarja,

64 Po: Josip Zontar, »V obmodju meséanskega liberalizmac,
Zgodovina mesta Kranja, Ljubljana 1939, str. 321.

65 Kadrilja (fr. quadrille): Cetvorka, iz Francije izvirajoé druZab-
ni ples s $tirimi pari v plesni skupini; tudi glasba za ta ples.

66 Fidelis Terpinc je bil svak Jozefa Skarje, postarja v Kranju.

ta posveceni dar za znamenje trdnega zaupa in
globocega spostovanja; prejmite dar, vi preslavni
gosp. prvosednik kmetijske druzbe, ki ste umeten
povzdigovalec domacega gospodarstva in obrtnosti,
domoljub podpornik vsake domace naprave; ki ste
tudi naso mlado ¢italnico tako krepko podpirali, in
pripomogli jej, da krepkejse napreduje, za zname-
nje sr¢ne zahvale zarad prevelikih podpor, ki nam
so dosle iz vadih premilih rok. Bog vaji ohrani in
blagoslovi $e mnogo let v blagost nase domovine, v
blagost slovenskega naroda. Prosim vaju, kjer koli
bosta ¢ula mile glasove narodnih pesem, ki so vteh
¢etverkah, da se blagovoljno spomnita kraja, kjer
vama je nekdaj tekla zibelka, in kamor vaji vezejo
najslaji spomini zlate mladosti; spomnita se svojih
vrlih rojakov, kranjskih mesc¢anov, kterim je ponos,
da vaji, preslavna gospoda! kterih imena slové dale¢
po svetu, imenujejo svoja rojaka.«*’

Dr. Bleiweis se je »ocitno ginjen« tudivimenu
Fidelisa Terpinca, ki se »bésede« ni mogel udeleziti,*

67 Po: »-I-«, »Iz Ljubljane. 17. avgusta«, Naprej, 1863/66.

68 Leta 1863 je Fidelis Terpinc poklonil »drustvu za pirhe«
drzavno obligacijo v visini 200 K (po: Makso Pirnat, Na-
rodna Citalnica v Kranju 1863-1913, Kranj 1913, str. 25).
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zahvalil za dragoceno darilo in predrag spomin
na ljubljene rojake. Koncal je z besedami: »Nikoli
$e nisem plesal, pa mi tudi nikoli $e ni zal bilo, da
nisem plesal; al danes pa mi je, da ne morem prvi
plesati svoje kadriljel« Bleiweisovim besedam je
sledil vesel hrup, glasbeniki so zaceli igrati kadrilji.

Izkupi¢ek od prodaje »narodnih« kadrilj
je bil namenjen »uze zdavnaj zazelenej, nasemu
slovstvu tako zel6 potrebnej 'slovenskej matici' (t.
j. Slovenski matici).®® Kadrilji sta bili v 300 izvo-
dih natisnjeni v »kamnotiskarnici« ljubljanskega
tiskarja Jozefa Blaznika, ljubljanski »bukvovez« in
kranjski rojak Ignacij (Nace) Klemens pa je izde-
lal »okusne zavoje« iz svilenega Zameta, z vezmi v
slovenskih barvah in zlatim napisom: »Citalnica
kranjska g. dr. Bleiweisu - Fideliju Trpincu«. »Zavoj
kadrilje 'Spominke’, gosp. dr. Bleiweisu posvecene,
nosi zvun lepega napisa v domacih barvah, sliko
kranjskega mesta; one 'pomnice’ gospodu Terpincu
podarjene pa sliko fuzinskega gradu.«

Ljubljanski zbor je zapel Milenko, Hej Slo-
vani pa pevci obeh zborov, katerim so pritegnili
vsi prisotni. Poroc¢evalec Novic omenja, da so se
ljubljanski pevci izvrstno izkazali, a tudi kranjski
zbor se je »vrlo obnasal, dasiravno je e na mladih
nogah«. Ljubljanski zbor je vodil Leopold Bélar,
kranjskega pa Andrej Petelin.

Po uradnem delu »bésede« se je zacel ples, ki
je trajal do petih zjutraj. Nekdanji ¢astnik, postar
v Kranju Jozef Skarja je ¢italnici prijazno odstopil
eno svojih sob. Med plesom v dvorani se je v drugih
sobah zacela nova béseda za gospode, ki niso plesa-
li. Vrstili so se zanimivi govori in razne napitnice.
Posebno velikokrat je napil »dobro skuseni govor-
nike, kanonik Dragotin Simandl (1828-1864), »na$
koroski sosed, mnogocenjeni pisatelj slovenski«.
»Iu je kraljevalo nedolZno veselje blizo do polnoci.
Tovarg je tovarsa objemal, ki ga Ze dolgo vidil ni;
spominjalo se je vrednih sinov domovine, ki jih
ze krije ¢rna zemlja; spominjalo se je bratov, ki v
krvavi razprtii na severu zivé in Zele se jima je blagi
mir; spominjalo se je sploh Slovanov.«

69  Slovenska matica: vseslovensko zaloznisko, znanstveno
in kulturno drustvo. V tem ¢asu so potekala intenzivna
prizadevanja za njeno ustanovitev, zasnovana je bila 1863,
njena pravila so bila potrjena 1864, obéni zbor pa je bil 1865.

Bésedo so s prisotnostjo pocastili kranjski
dekan Janez Re§ (+1874), namestnik kranjskega
okrajnega glavarja, komitatni predstojnik Logar in
mnogo drugih uradnikov, duhovnih in posvetnih
gospodov in veljakov. Pismeni pozdravi so prispeli
iz Celja, Ribnice, Vipave in drugod, ljubljanska in
skofjeloska ¢italnica sta poslali svoje odbornike.

»Kranjci! lepo ste pokazali, kaj zmore do-
moljubje in bratovska ljubezen! Na trdni sinji skali
stojis, Kranj! na trdni sinji skali pa stoji tudi tvoja
zvestoba do vere, vladarja in domovine! Stari Kran;!
pomni v¢erajs$ne veselice, pomni v¢eraj$nih obljub,
pomni vcerajsnih govorov: in zvesti smo si, da po-
zni unuki ponosno pomnili bodo tudi tebe in tvoje
zdaj Se mlade, pa na trdnih nogah stojece Citavnice.
Se enkrat tedaj: presréna hvala in slava vam!«”

»Zlet« 13. septembra 1863

13. septembra 1863 je kranjska citalnica na-
pravila »zlet« (izlet) z glasbo in petjem v Velesovo, ki
se je spremenil v »pravi ljudski shod«.” Citalni¢arje
so med potjo pozdravljali okoli$nji prebivalci. Med
maso v Velesovem naj bi ¢italni¢ni pevci prisotne
ganili s prelepim petjem. Za kosilo na vrtu Godel-
manove gostilne je bil postavljen Sotor iz lipovih vej.
Za sprejem Citalnicarjev je bil zlasti zasluzen doma-
¢in Mat. Dani¢ (najbrz trgovski potnik Matevz Da-
ni¢). Napitnica je sledila napitnici. Druzbi okrog 60
moz, gospa in gospodicen sta se pridruzila zupnik
Rant in kaplan Franc Pustavrh (1827-1871)7 ter 8
kmeckih gospodarjev iz Stiske vasi. »Nepopisljivo
je unelo srce vsacega nas, ko je slisal iz ust prostega
kmeta, da se lepo zaveda svoje narodnosti. Da je
vrle domacine nase drustvo radostno sprejelo, mi
ni treba dostavljati. Tako veseli zdruzeni smo bili
ves Cas, dokler se je solnce skrilo za gore.«”

Presernova béseda 13. decembra 1863

Z bésedo »na spomin godu nepozabljivega
prvaka slovenskih pesnikov« dr. Franceta Preserna

70 »I«, »Iz Kranja 17. avg.«, Novice, 1863/34.

71 Po: Bozidar Vodusek, Tridesetletnica »Narodne Citalnice«
v Kranji 1863-1893, Ljubljana 1893, str. 7.

72 Franc Pustavrh je bil kaplan v Velesovem od 1859 do 1867,
ukvarjal se je tudi s slikarstvom (po: Janko Polec, »Pisma
Franca Pustavrha in Ivana Franketa Edvardu Strahlu«,
Zbornik za umetnostno zgodovino, 1931, str. 51).

73 Po: »X«, »Iz Kranja, 14. sept.«, Novice, 1863/38.
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v nedeljo 13. decembra 1863 je kranjska citalnica
prehitela naznanilo Frana Levstika, da bo béseda
v Kranju februarja naslednje leto. Odbor ¢italnice
je na bésedo povabil vse ¢lane kranjske in drugih
¢italnic.”

Bésedo je zacel predsednik ¢italnice Matej
Pirc, ki je naznanil pozdrave Juznega sokola. »Go-
dovni govor neumrlemu Presernu na spomin« (pre-
davanje) je pripravil tajnik ¢&italnice Karel Savnik.
»Zbor je radostno slusal tehtne besede, ki so nav-
dusenemu govorniku kaj gladko tekle; vidilo se je,
kaj zmore lepa domaca beseda, in kako povzdiga
srca za domace svetinje unete.« Pevski zbor pod
vodstvom ucitelja Petra Cebina je zapel Presernovo
Strunam, Pozencanovega Starega Kranjca pa go-
spod Mandelc in si prisluzil vsesplosno pohvalo.
Pres$ernovo balado Lenora je recitirala gospodi¢na
A. G. »Znalo se je govornici, da ima slovensko be-
sedo popolnoma v oblasti, in dala je lep izgled, naj
se slovenske gospodic¢ne ne sramujejo maternega je-
zika, ki se posebno v vezani besedi tako milo glasil«
Domovino je izvedel zbor. Presernovo Novo pisari-
jo sta predstavila gospoda D. S. in D. P. »ter obudila
nam Zeljo, da se tudi pri nas vpeljejo gledi$ne igre
v domaci besedi,« kot jih je prirejala ljubljanska
¢italnica. Po bésedi je sledila tombola. »Tombola
nikakor sicer ne budi duha; al nase veselice dozdaj
$e niso tako razvite, da bi ji mogli slové dati. In tako
to veselico vpisemo v zlato knjigo ¢itavnice nasel«”

Citalnica je v letu 1863 priredila osem bésed,
dve med njimi sta bili dve slovesni. Narocena je bila
na 22 listov. Na ob¢nem zboru 27. decembra 1863
so izvolili odbor za naslednje leto, »dnarnicar« pa
je predlozil racune. Premozenje ¢italnice je znasalo
384 goldinarjev in 84 krajcarjev. Po obénem zboru je
bila »mala béseda«. Na ob¢ni zbor in »malo bésedo«
so bili vabljeni vsi domaci in zunanji udje ¢italnice.”

Vodnikova béseda 31. januarja 1864

Januarja 1864 je ¢italnica priredila tri bésede
s plesom (10., 17. in 31. januarja). Slednja je bila po-
svecena 106. obletnici rojstva Valentina Vodnika in
prvi obletnici ¢italnice. Med gosti od blizu in dale¢
je bil tudi dr. Lovro Toman s soprogo in bratom Iva-

74 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1863/48.
75 Po: »V Kranji, 16. dec. +«, Novice, 1863/52.
76 Prav tam.

nom Tomanom. Dvorana je bila okrasena s slikami
slovanskih veljakov in »doprsnico Vodnikovo«, t.j.z
Vodnikovim doprsnim kipom, obdanim s sloven-
skima zastavama in brsljanom. Nad okni in vrati
so bili napisi z verzi (izreki) slovenskih pesnikov »v
domacih barvah«:

»Ne sina ne h¢ere po meni ne bo,
Dovolj je spomina, me pesmi pojo!
Vodnik. [op. iz pesmi Moj spominik]

Budite s petjem svoj sorod!
Naj se v omiko zeno
Obhajaje veseli god
Slovenije ozivljene! Slomsek.

Ce nam je omika mati,

in sloga nas pobrati,

Vecna bo Slovencev cast.

Virk. [op. Jozef Virk, Slava Slovencem]

Vremena bodo Kranjcem se zjasnile,
Jim mil'Se zvezde kakor zdaj sijale.
Preseren. [op. Sonetni venec]

Narod smo ¢vrst, in ¢utimo

V zilah zmagvavno krepoto;

Svete so nase redi,

Prava podpora je Bog!

Podgorski. [op. najbrz Luka Svetec]

Cenite vrednosti scer roda sedanjega tud';
Kdor zanicuje se sam, podlaga je tujcevi peti.
Koseski. [op. Jovan Vesel Koseski, iz pesmi
Bravcem Novic h koncu leta 1847]

Svobodnega duha, edin'ga srca,
Da narodnost nasa,

Beseda da nasa

V dezeli domaci za trdno velja!
Dr. Toman.«

Bésedo je v predsednikovem imenu zacel taj-
nik Savnik »z izvrstnim govorom o pomenu tega
dné; omenivsi zaslug Vodnikovih in druzih po Vo-
dniku izbujenih mozakov je sklenil ginljivi govor
svoj s 'slava’ nasemu cesarju! in 'slava, slava' je odme-
valo po dvorani«. Bésedo je zakljucil dramati¢ni pri-
zor Janeza (Ivana) Bilca (1839-1906) Vodnik, Lin-
hartin Zois ali Slovenija oZivljena (op. leto poprej je
bil Bil¢ev dramati¢ni prizor izveden na »Vodnikovi
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bésedi« v ljubljanski ¢italnici), »ker je loski orhester
bil zadrzan se udeleziti besede«. »V micni tej igrici se
je posebno odlikoval gosp. D. P, predstavljaje Zoisa;
pokazal je lepo, da ima v oblasti slovensko besedo
in da Zivo ¢uti, kar govori.« Sledil je ples, ljudje so
se po sobah zbirali v skupine, prepevali pesmi in
nazdravljali. »Petje radoljskih pevcev je bilo posebno
lepo; le $koda, da izvrsni pevci tudi pri besedi niso
pomagali.« Vrstile so se zdravice. Dr. Toman je v
zdravici okrajnemu predstojniku Logarju poudaril,
»kako uradnik lahko na prid naroda uraduje pa tudi
dolznosti do svojega cesarja izpolnjuje itd.«. Logar je
ganjen odzdravil na napitnico. »Ko je zarja jutranja
objemala sneznike, smo zapustili veseli kraj, zelé,
da ¢itavnica krepko napreduje, ter nam cez leto in
dan o drugi obletnici podari $e vece $tevilo cvetlic
odgojenih na domacem vrtu!«”’

7. februarja je bil v ¢italnici ples, 28. februarja
in 13. marca béseda ter 17. aprila béseda s plesom.
Vsaka »veselica« se je zacela ob sedmi uri zvecer, po-
sebnih vabil ni bilo, v primeru sprememb pa bi bili
¢italnicarji obvesceni v Novicah, je poudaril odbor
¢italnice, ki je prijazno opomnil zunanje ¢lane, naj
poravnajo ¢lanarino za preteklo leto pri blagajni-
ku Konradu Pleiweisu — »prosimo tudi vse gosp.
druznike, kteri imajo knige iz ¢itavnice za domace
branje izposojene, naj jih kmali nazaj posljejo.«’

Béseda s plesom 17. aprila 1864 je bila odpo-
vedana, saj je Citalnica Zelela maja pripraviti slove-
sno bésedo z gledalisko igro.”

Sprejem JuZnega Sokola
29. junija 1864

29. junija 1864 je citalnica v Kranju gostila
¢lane Juznega sokola, ki je bil ustanovljen po ce-
$kem zgledu 1. oktobra 1863 v Ljubljani. Program
obiska »prvega narodnega gimnasticnega drustva«
je bil objavljen v Novicah: ob 9. uri dopoldne spre-
jem Juznega Sokola na Laborah, ob 11. uri masa
v zupnijski cerkvi, ob 13. uri kosilo na Stari posti,
ob 17. uri telovadba in ob 20. uri slovesna béseda z
gledalisko igro Pravda.*

77 Po: »I'«, »V Kranji 1. svec.«, Novice, 1864/6.

78  Po: »Iz Kranja. Oklic«, Novice, 1864/1.

79 Po: »Iz Kranja 9. aprila (Iz ¢italnice)«, Novice. 1864/15.

80 Po: »Iz Kranja 19. junija. (Poziv iz Citalnice)«, Novice,
1864/25.

ODb 9. uri zjutraj so se odborniki ¢italnice s
pevsko zastavo podali na Labore Juznemu sokolu
naproti. Po prisr¢nem pozdravu so se odborniki,
starosta narodno-telovadnega drustva Juzni sokol
dr. Etbin Henrik Costa (1832-1875) in druga lju-
bljanska gospoda odpeljali v mesto. Sokoli so se
napotili pes. »Bilo je veselje gledati lepo ¢eto. Naj-
popred zraven kranjske zastave prelepa zastava So-
kolcev s trakom, ki na dalec¢ kaze pomenljive besede:
'Ljubljanske Slovenke JuZnemu Sokolu.' In zatem
okoli 80 Sokolovcev v mi¢ni in kaj pripravni obleki.
Hlace in jopi¢ iz ruskega platna, rdece srajce, okro-
gli sivi klobuki s sokolovimi peresi in v tej obleki
zale podobe, — to mora biti prijetno ocesu. Rdece
srajce pa so bile prav posebno vidne zavoljo tega,
ker so jopice nosili obesene cez levo ramo. Tako
so $li najpopred do stare poste; njihovi godci pa so
jim godli prijetni sokolski mars.« Ob 11. uri je bila
v farni cerkvi masa, na kateri so peli Sokoli. Cerkev,
»ki jo sicer tudi ‘gosposko’ imenujejo«, ze dolgo ni
bila tako polna. Po masi so zastavi spravili v ¢ital-
nico ter se razsli po mestu.

Ponovno so se zbrali na kosilu v Stari posti.
Sokoli in kranjski me$cani so bili prav dobre volje,
zdravica je sledila zdravici, igrali so kranjski godci.
Dopisnik Novic na kratko omenja govornike. Dr.
Etbin Henrik Costa je napil kranjskemu mestu in
predsedniku citalnice Pircu. Ta je pozdravil Juz-
ne sokole in se jim zahvalil za prijaznost, ki so jo
s prihodom izkazali kranjski ¢italnici. Savnik je
nazdravil »vrlemu sinu kranjskega mesta« dr. Ja-
nezu Bleiweisu, ki se je zahvalil z daljsim govorom.
Bleiweis je pri omembi Juznega sokola in ljubljanske
¢italnice poudaril: »Zdi se mi sokol ljubljanski kakor
moz, in ¢itavnica kakor Zena njegova. Krepak moz
in brihtna Zena, to je sre¢na poroka; zato je zeleti,
da se kmalu sklene vec takih moZzitev, da tudi slavna
¢itavnica kranjska in vsaka ¢itavnica slovenska dobi
krepkega moza sokola.« Ob koncu govora je Bleiwe-
is napil v ¢ast slogi in v dokaz njene potrebe povedal
»micno priliko«: »Hudo je udarjal v starodavnih
¢asih sovraznik na neko okolico, pa krepko so se mu
ustavljali prebivavci njeni in malo je mogel opraviti.
Pade pa seme razprtije med vojskovodje braniteljev
in pozene zalosten kal. Razdeli se vojskovodstvo in
pravega poglavarja ni bilo vec¢. Pa $e to ni bilo naj-
huje. Mesto da stopi tabor s taborom v prijatelsko
zvezo, pocne en tabor braniteljev ¢rniti drugi tabor,
podtikati mu neciste namene in podkopavati njegov
upljiv. Iz tovarSa mu postane sovraznik. Pravi so-
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vraznik pa med tem ni rok krizem drzal, ponovil je
svoje napade, in to z veco silo ko popred. Junasko sta
se sicer branila oba tabora vsak na svojem mestu; ali
razdeljena drug od druzega, brez prijatelskega do
govora, brez edinosti v vodstvu sta bila pobita oba.
Nesloga jim je skopala grob!«®! Prisotnih so se Zivo
dotaknile Bleiweisove besede, ki so letele na razkol
v slovenskem taboru (med prvaki in skupino okrog
Levstika).®> Kot je poudaril porocevalec Novic, bi si
jih moral zapomniti vsakdo, ki se podaja na spolzko
in pogubno pot nesloge.

Zdravici nacelniku Juznega sokola dr. Costi
je sledil govor o oblacilih Juznega sokola. Ker go-
vornik ni vsega prav zadel, ga je nacelnik Juznega
sokola nekoliko poducil. Z navduSenjem je bila
sprejeta zdravica $kofu Josipu Juraju Strossmajer-
ju. Zdravica je bila namenjena tudi zagrebskemu
pevskemu drustvu Kolo, ki je na slavnost poslalo
svojega predstavnika. Zastopana je bila tudi loska
¢italnica. Kosilo je bilo konc¢ano ob 15. uri.

Uro pozneje se je vsa druzba podala na po-
kopalisce, h grobu pesnika dr. Franceta Preserna.
Zbrala se je velika mnozica ljudi. Nagrobni spo-
menik je krasil venec. »Nekakosen svet obcutek
se je polastil src vseh pri¢ujocih na tem kraji, ki je
odloc¢en miru rajnkih in solzam Zivecih.« Zastav-
nika z zastavama sta stopila vsak na eno stran na-
grobnega spomenika, Sokoli so se postavili »v red«
in pozdravili grob. Dr. Costa je »z ginljivo besedo«
govoril o pesnikovih zaslugah. »Ko izgovori, stopita
k grobu dva Sokolovca: eden mu vtakne Sopek cve-
tic v grob, eden pa polozi tje lipov venec.« Gospod
Pouk (morda ob¢inski odbornik prof. Janko Pajk,
1837-1899, ki je od 1864 do 1866 pouceval na gim-
naziji v Kranju) je nastopil s spomenico (Prigodnico)
pesnika Janeza Bilca.

Zbor je zapel Molitev (avtorja Simon in Da-
vorin Jenko, znana je tudi kot Slovanska, Slovenska,
Slavenska himna). Sokoli so znova pozdravili grob,
mnozica je ganjena zapustila pokopalisce. Sokoli so
se z godbo podali skozi mesto na vojasko telovadni-
co pod Gastej (na t. i. Gastejski gmajni na desnem

81 Po: »+« (Globoc¢nik Anton), »Iz Kranja, 30. jun.«, Novice,
1864/27.

82 Po: Ivan Prijatelj, »Slovensko drustveno Zivljenje v Sest-
desetih letih«, Slovenska kulturnopoliticna in slovstvena
zgodovina, II. del, Ljubljana 1956, str. 191.

bregu Save, med mostom, Savo in Zeleznico). »Tt1 so
pokazali resni¢no veliko izurjenost v najtezjih delih
telovadstva; pricujoci so z ob¢no in glasno pohvalo
sprejeli te vaje. Tu je bilo ljudstva vseh stanov, da je
bilo vse ¢rno, ki je od blizu in dale¢ in cel6 gori z
roba $martinskega gledalo gimnasti¢no umetnost
predragih gostov nasih ljubljanskih.« Sokoli so po
prvi javni telovadbi v Kranju odsli pred ¢italnico,
kjer so shranili zastavi, zapeli Naprej, zastava slave
in se razsli.*’ Telovadnega nastopa Juznega Sokola
se drzavni in dezelni uradniki niso smeli udeleziti.**

Citalniski oder

ODb osmih zvecer so se ljudje zaceli ponovno
zbirati vlepo okraseni ¢italni¢ni dvorani. Slovesna
béseda se je zacela ob pol devetih. V programu sta
nastopila ljubljanski ¢italni¢ni zbor pod vodstvom
¢eskega glasbenika Josefa Fabianija (Slavska domo-
vina in Na ples) in kranjski ¢italni¢ni zbor pod vod-
stvom Petra Cebina (Mornarjevo zaupanje, Pusko
na klin in Vecerni zbor — iz opere Konradina Kreu-
tzerja in Friedricha Kindsa Das Nachtlager von Gra-
nada). Peli sta tudi gospodi¢ni Konceva in Pecova
(dvospev Brodar), z lastno skladbo Ljubav do doma
se je predstavil Vojteh Valenta (1842-1891), pevec
in dirigent zbora ljubljanske ¢italnice. »Komi¢na
godba Sokolovcev je radovala drustvo nad vse, ker
vpletala je med miloresno petje venec prijetne sale.
Pa ne samo godba bila je komi¢na, komi¢na bila
je tudi obleka, fizionomija in vedenje godcev, ki
tudi najbolj ¢mernega mizantropa morajo prisiliti
v smeh.«

Ta vecer se je v kranjski ¢italnici prvi¢ igra-
lo. »Namen vsake ¢itavnice je napredek vsakors$nji;
posebno pa ta namen vé izpolnovati kranjska ¢i-
tavnica. Preprical se je namre¢ nevtrudljivi njeni
odbor, da treba citavnici ne le petja, deklamacij,
plesa itd., ampak da je tudi glediSce Ziva potreba
drustvom, ki imajo namen narodne omike. Napra-
vila si je za to kranjska ¢itavnica prav licen oder za
gledis¢ne igre, ki se imajo pa zdaj vrstiti z druzimi
veselicami. Kaj pripravno je narejen z lahko pre-

83 Po: »+« (Globocnik Anton), »Iz Kranja, 30. jun.«, Novice,
1864/27.

84 Po: Majda Zontar, »Razvoj kulturnih drustev na Gorenj-
skem 1860 do 1914«, Kulturna drustva na Gorenjskem v
letih 1860 do 1914, katalog razstave, Gorenjski muzej v
Kranju, 1980, str. 52.
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makljivimi prepahami (kolisami), ki izbo, ko bi
trenil spremené itd. Malarija je okusna in ne krha
nikakor enoli¢nosti z prelepo dvoranino malarijo;
zato gré tu ocitna hvala malarju gosp. Egartnar-ju,
ki res zasluzi podpore v svoji umetnosti, kajti moz
je, ki res ume svoje delo.« Premi¢ne gledaliske ku-
lise je poslikal domaci slikar in ¢lan ¢italnice Jozef
Egartner ml. (1833-1905).% Kranjska ¢italnica si
je oder dala zgraditi med prvimi ¢italnicami na
Slovenskem.®

Uprizorili so igro Rodericha Benedixa Prav-
da, ki jo je poslovenil gimnazijski katehet Janez
Globo¢nik. V njej je nastopilo $est clanov kranjske
¢italnice. »Igravci igrali so v ob¢no pohvalo. 'Matic'
in 'Vrbovec' sta izvrstno zadéla znacaje svojeglavih,
trmastih sosedov; doktor "Zavijac' pa je bil v resnici
zvija¢ od nog do glave; tudi jetnicar 'Strah' je vrlo
vrsil svojo nalogo. Ostale role so manjse pomembe.
Gledisc¢ne igre so tedaj pricete; zimski ¢as bode go-
tovo prinesel ve¢ tacih veselic kranjski ¢itavnici.« Po
bésedi je bil ples, ki se je zavlekel pozno v no¢. Sokoli
so se ob 2. uri zjutraj vrnili v Ljubljano, »nam je pa
ostal na-nje prevesel spomin in zato jim $e enkrat s
presrénim pozdravljanjem klicemo: Na zdravjel«®

Ustanovitev podruZnice JuZnega
Sokola 20. avgusta 1864

Mlajso ¢italnisko generacijo pod vodstvom
trgovca Leopolda Jugovica (+1877) je navdusil obisk
Juznega sokola v Kranju.® Zato je bila - tudi v skla-
du z Zeljo, ki jo je konec junija izrekel dr. Bleiweis -
20. avgusta 1864 ustanovljena kranjska podruznica
Juznega sokola. Stela je 19 ¢lanov.

Ljubljanski sokoli so se odzvali na povabi-
lo k bésedi, ki jo je kranjska ¢italnica priredila 28.
septembra 1864 (zaradi pozara 26. septembra je
bila prestavljena za dva dni).*” Program je bil na-
slednji: Skraupova Staroceska, samospev Miroslava

85 Po: »+« (Globocnik Anton), »Iz Kranja, 30. jun.«, Novice,
1864/27.

86 Po: Ivan Prijatelj, »Slovensko drustveno Zivljenje v Sest-
desetih letih«, Slovenska kulturnopoliticna in slovstvena
zgodovina, II. del, Ljubljana 1956, str. 191.

87 Po: »+« (Globoc¢nik Anton), »Iz Kranja, 30. jun.«, Novice,
1864/27.

88 Po: Josip Zontar, »V obmodju meséanskega liberalizmac,
Zgodovina mesta Kranja, Ljubljana 1939, str. 321.

89 Po: »S.«, »Iz Kranja 26. sept.«, Novice, 1864/39.

Vilharja Srcu, samospev Gregorja Riharja Pericnik,
samospev in zbor Benjamina Ipavca Napitnica ter
veseloigra s petjem v enem dejanju Starost in sla-
bost (op. nemska veseloigra, poslovenil J. Drobnic).
Pesem Pericnik je gospodi¢na Marija Konc zapela
tako »mi¢no«, da jo je morala ponoviti. Igra Starost
in slabost naj bi se »dovrsila tako izvrstno, da od
diletantov kaj ve¢ gotovo nihce zahteval ne bo«.
»Prvak bil je gosp. M. [glede pripis s svin¢nikom
v izvodu Novic v Studijski knjiznici v Kranju naj
bi bil to tisk. poslovodja Leopold Mikus], igravec
majorja, komicen v vsaki stopnji. Vpletal je v igro
tudi neko pesem, ktera je pravo zrkalo sedanjosti.
Vsaki stavek bil je z gromovitim ploskanjem in pra-
voklici sprejet. Pa tudi gosp. P. [morda Dragotin
Pec, prav tam], igravec stotnika, se je tako vedel, da
ga ne bo kmali kdo prekosil. Z eno besedo: igravci
kakor tudi pevci, ki so med igro peli, so vsi prav
dobro resili svojo nalogo. Vidivsi pa danes pri M.
G. [morda posestnica Marija G6tzl], daimamo tudi
v gospodi¢nah zdatnih moci za gledisce, nas je ta
igra $e tem bolj razveselila. Obljubile so nam tudi
druge gospodi¢ne, da bodo prihodnji¢ stopile na
gledi$¢ni oder. Prav tako, drage domorodkinje, da
se vdelezujete narodnih veselic, kajti $e le potem
bo popolnoma narodno kolo, ko boste tudi ve va-
nj stopile.« Bésedi je sledil ples, ki se je zavlekel do
dveh ponoci. Med drugim so plesali kolo.”

Praznovanja prve obletnice ustanovitve Juz-
nega sokola v Ljubljani 2. oktobra 1864 so se »v li¢ni
sokolovski obleki« (rdece srajce, sivi jopici, surke)
udelezili tudi kranjski sokoli. Ljubljanski sokoli so
jih ob 10. uri dopoldne sprejeli v Siski in pospremili
v mesto. Ob 3. uri popoldne se je na (po)letnem
telovadi$¢u zacela javna telovadba, sodelovali so
tudi telovadci iz Kranja. Zvecer je Juzni sokol v
¢italni¢ni dvorani pripravil ples, na katerega je pri-
spel tudi pozdrav kranjske ¢italnice.”

Citalnica posreduje pri nameravani
prodaji Mestne hise

Velikopotezno gospodarjenje je kranjski
mestni obcini nakopalo dolg v visini 1194 goldi-
narjev®® (2288 goldinarjev). Primanjkljaj v mestni

90 Po: »X«, »Iz Kranja 29. sept.«, Novice, 1864/40.

91 Po: »2. dne t. m. je bilo vse Zivahno v sokolovem drustvu
...«, Novice, 1864/40.

92 Po: »-*-«, »Iz Kranja 15. nov.«, Novice, 1864/47.
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blagajni so zakrivili izdatki za vodovodni stroj, ki
ga je Zzupan Konrad Lokar narocil v livarni grofa
Christalnigga pri Sv. Janezu na Koroskem, in druge
neplacane obveznosti. Kranjski mestni hisi je »zu-
gal boben«.”* Grozilo je, da bo 10. decembra 1864
prisla na drazbo. Novice so pozvale mestni odbor,
naj se zdrami in res$i mestno hiso. »Saj ima mesto $e
kako drugo, ne tako neobhodno potrebno lastnino;
to naj prodd; ali pa naj naprosi mestjanov, da so
upniku porok, da bode kmali placan. Saj je menda
$e kaj moz v nasem mestu, da odvrnejo sramoto
in skodo lastnemu domovju. Pravljica starodav-
na o Kranji pripoveduje, da so nekdanji 'ratsherri'
[op. mestni svetniki] za juzino prodali §maretno
goro, — ne dajmo, da bi se od nas zdaj reklo, da
smo nec¢imerni poslusali, ko je boben pel mestno
nao hi$o! Stari Paulini, Jozeki, Sporariji in $e drugi
bi se v grobu nevoljni zasukali, ako bi ¢uli takega
bobna glas.«**

Mestno hiso so pred prodajo resili ¢italnicar-
ji. 3. decembra 1864 se je na podlagi dovoljenja c. kr.
okrajne gosposke in na povabilo Mateja Pirca, Ko-
nrada Pleiweisa, Tomaz Pavslerja in Janeza Sifrer-
ja (Schiffrerja) v ¢italnici zbralo mnogo kranjskih
mesc¢anov. »Namen tega zbora je bil, odvrniti mestu
veliko $kodo, ktero bi trpelo, ako se proda mestna
hisa. In kar se je zahtevalo, se je tudi popolnoma
doseglo. Veljavni mestjani so se zavezali placati
upniku dolg, da ustavi prodajo. Ali je pa nase sl.
mestno zZupanstvo zarad tega tudi kaj storilo, ni
nam znano.«”

Letni ob¢ni zbor ¢italnice je bil 19. decembra
1864 ob pol osmi uri zvecer. »Tajnik bode priob¢il
kratek pregled vseh drustvenih opravil v preteklem
letu, denarnicar predlozi racune in se volijo trije
drustveniki, ki niso bili odborniki, da pregledajo
racune; potem sledi volitev odbornikov za 1865 in
nasveti gosp. druznikov.«*°

Predsednik Pirc in tajnik Savnik, ki sta pred-
stavila napredovanje ¢italnice, sta obdrzala doteda-
nji funkciji, Konrad Pleiweis je ostal »denarnicar,
nova odbornika pa sta postala prakti¢ni zdravnik

93 Po: »Iz Kranja 2. jun.«, Novice, 1865/23.

94 Po: »-*-«, »Iz Kranja 15. nov.«, Novice, 1864/47.

95 Po: »Iz Kranja, 3. dec.«, Novice, 1864/49.

96 Po: »Iz Kranja. 11. dec. (Povabilo iz Citavnice)«, Novice,
1864/50.

v Kranju, dr. Karel (Dragotin) Bleiweis (ta je Ze na
zacetku leta 1865 odsel za okrajnega zdravnika v
Tolmin)”” in Peter Majer. Po obénem zboru je bila
béseda, ki se je zakljucila z gledalisko igro v enem
dejanju Popotnik in tombola.*®

Kranjski sokoli so 22. januarja 1865 v ¢ital-
ni¢ni dvorani priredili veliki ples s srecelovom.”
Poleg ¢italnicarjev so povabili tudi ¢lane kazine in
druge Kranjcane, »in res se jih je seslo, kar je koli v
Kranji sposobnih za salon«. »Cel6 topnic¢arski ¢a-
sniki so se v sredi sokolskega krdela prav veselo gi-
bali in znabiti se bolj domaci cutili kot drugod. /.../
Mislite si Se mozato obnasanje nasih 'Sokolovcev',
kterim so se poslanci ljubljanskega Sokola pridru-
zili, - mislite si vrle gorenske krasotice, med njimi
marsiktero iskreno domoljubkinjo, —- poleg tega $e
razveseljevanje pri plesu, sreckanji lepih dobitkov
(tudi mlad ziv 'Sokol' je bil izigran) itd. in priznali
bote lahko, da tako veselega in obenem sjajnega
narodnega plesa’ v Kranji e nismo imeli.«'*

Letno telovadiscée

Kranjski sokoli so si uredili letno telovadisce
na grajskem, »Kalkar¢inem« (Kalkerjevem) vrtu
na robu mesta (danas$nji Slovenski trg). Neki go-
renjski grasc¢ak jim je podaril les za sodobno telo-
vadno orodje."”" »Plezavico (Kletterstange), ki ima
podobo maja« (plezalnega droga), so odkupili od
c. kr. topnicarjev z Gasteja in jo postavili na svoje
telovadisce.

Na c. kr. okrajno gosposko je prispela pri-
java, da je plezalni drog na sokolskem telovadiscu
nevaren za zivljenje. Dezelni glavar je ukazal, naj
ga sokoli odstranijo ali opremijo s strelovodom.
Isti plezalni drog so doslej »na gmajni« uporabljali
topnicarji in se ni zdel nikomur nevaren, zato so
se sokolski telovadci pritozili. »Ker bi bilo to zoper
vsa zdrava pravila fizike, — ker je ista plezavica stala
poprej blizo topov in smodnika, - ker povsod imajo
telovadnice take maje za plezati ali za zastave, — ker
v Ljubljani cel6 med hisami imajo za zastave svoje
sokoli ali turnerji enake maje, in ker bi po vsem

97 Po: »lz Kranja 15. jan.«, Novice, 1865/3.

98  Po: »Iz Kranja. 25. dec.*«, Novice, 1864/52.
99 Po: »Iz Kranja 15. jan.«, Novice, 1865/3.
100 Po: »Iz Kranja, 23. jan.«, Novice, 1865/4.
101 Prav tam.
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Kranj, fotografija z zacetka 20. stoletja (Gorenjski muzej v Kranju)

Kranjskem in po vsi Avstrii morali prepovedati
maje o sv. Re$njem telesu ali pa ukazati, da jih pov-
sod oskrbijo s strelovodi, so se telovadci obrnili o
tej zadevi do c. kr. dezelne vlade, od ktere trdno
pric¢akujejo, da bode resila to stvar tako, da se ne
bo treba vsej kranjski dezeli bati prepovedi svojih
nedolznih majev.«'*

Dezelna vlada je po rekurzu (ugovor, priziv,
pritozba na vis$jo stopnjo) dovolila uporabo ple-
zalnega droga, na katerem je v¢asih zavihrala tudi
slovenska trobojnica.'®

Sokoli so pripravljali tudi izlete v okolico
mesta. 7. maja se je 12 kranjskih sokolov pridruzilo
ljubljanskemu Juznemu sokolu na izletu do Fuzin
in Bizovika.'*

Avgusta 1867 je bil Juzni sokol zaradi spopa-
da s turnarji razpuscen. Nekaj mesecev pozneje je
prenehalo delovanje njegove kranjske podruznice.

102 Po: »Iz Kranja 2. jun.«, Novice, 1865/23.
103 Po: »Iz Kranja 6. jan.«, Novice, 1866/2.
104 Po: »Iz Ljubljane«, Novice, 1865/19.

Leta 1868 je bilo v Ljubljani ustanovljeno telovadno
drustvo Sokol.

V letu 1865 je ¢italnica priredila osem dru-
stvenih veselic, na njih se je igralo Sest gledaliskih
iger. V ¢italnici je bilo poleg slovenskih knjig na
voljo 19 domacih in tujih listov. Konec leta 1865 je
imela 112 ¢lanov (66 domacih in 46 zunanjih ¢la-
nov), dobila je tudi novega odbornika Janka Pajka,
profesorja v Kranju.'”” Knjige so si ¢italnicarji lahko
izposojali tudi »za domace branje«.!

5. februarja 1865 je bila »slovesna beseda Vo-
dniku na spomin«. Pred bésedo je bil v skladu s §.
18 drustvenih pravil izredni ob¢ni zbor, na katerem
so izvolili novega blagajnika trgovca Franceta Do-
lenca namesto Konrada Pleiweisa, ki je na zacetku
leta 1865 nenadoma umrl (¢italniski pevci so na
pogrebu zapeli zalostinke).'”” Na bésedi so igrali
veseloigro v enem dejanju Domaci prepir (avtor Au-
gust Kotzebue, naslov izvirnika Der hdusliche Zwist,

105 Po: »Iz Kranja 6. jan.«, Novice, 1866/2
106 Po: »Iz Kranja. Oklic«, Novice, 1864/1.
107 Po: »Iz Kranja 15. jan.«, Novice, 1865/3.
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poslovenil jo je Jakob Zabukovec). To je bila prva
dramska predstava, ki jo je januarja 1863 pripravila
ljubljanska ¢italnica. Dvorana kranjske citalnice je
bila »prav polna, 'beseda’ Castitljiva in da tudi gosp.
¢astniki tukajsnje c. k. baterije, Slovani po rodu,
0 s svojo navzocnostjo slavili 'oceta slovenskega
pesnistva'«. Po bésedi je bil ples.'®

Sledile so veselice oziroma bésede 19. febru-
arja ter 5. marcain 2. aprila.'"” Na programu bésede
5. marca je bila »3aloigra v dveh delih« Zupan.'

Dobrodelna béseda 2. aprila 1865

Bésedo, ki je bila predvidena za 26. marec,
so prestavili na nedeljo, 2. aprila. Odbor je sklenil,
da bo izkupic¢ek tombole namenjen siromakom na
Notranjskem."! Dobrodelno dejavnost je kranjska
¢italnica prevzela od ljubljanske vzornice.

Béseda 2. aprila je bila »ena najmikavnisih,
zavoljo preblazega namena ena najbolj vabljivih
letosnjih veselic«. Udelezili so se je samo ¢lani ¢ital-
nice. Na sporedu sta bili veseloigra v enem dejanju
Svitoslav Zajcek, ki jo je poslovenila Luiza Pesja-
kova (naslov izvirnika v nemscini Rothe Haare),
in Schubertova spevoigra Advokata. Med igrama
je prvic nastopila »izurjena pevkinja« gospodi¢na
Murgel. Gospodi¢ni Pec in M. sta »prav prijetno
igrale na glasoviru iz opere 'Rigoletto'«. »Dasiravno
sta nalogi 'Zajcka' in 'Stankovica' Ze bolj tezki, so se
vendar vsi igravci tako mojstersko védli, da jim je
donéla ob¢na in Ziva hvala, ko je padlo zagrinjalo.
/...] Spevoigro ‘Advokata’ bi pa ¢lovek res veckrat
gledal zaporedoma. Dopadla pa je tudi tako, da
ni bilo poprej mirt, dokler se ni ponovila. Petje,
igranje, spremljevanje na glasoviru: vse se je v tej
igri tako dobro vrsilo, da ne moremo si kaj, da ne
bi izrekli tukaj v imenu vsega drustva vrlim gospo-
dom C. S. P. in D. prisr¢no hvalo za njih trud. Tudi
¢itavnica nasa nam djansko dokazuje, kaj skupnost
premore. Nikjer ni bilo v nagem sicer imenitnem,
pa o terjatvah sedanjosti zel6 zaostalem mestu po-

108 Po: »Iz Kranja 29. jan. Iz odbora narodne Citavnice kranj-
ske«, Novice, 1865/5.

109 Po: Iz Kranja 15. jan.«, Novice, 1865/3.

110 Po: »Iz Kranja 26. febr. (Iz ¢itavnice)«, Novice, 1865/9.
Avtor aloigre Zupan je Miroslav Vilhar, objavljena je bila
1865.

111 Po: »Iz Kranja 19. marca. (Iz odbora citavnice)«, Novice,
1865/12.

prej najti enacih zabav in veselic, ki olikujejo duha,
razveseljujejo srce brez vsega pohujsanja in ne pri-
zadevajo onim, kteri se jih udelezujejo, nobenih
posebnih stroskov. Ni tedaj ¢uda, da se ¢itavnici
vedno ve¢ prijatlov pridruzuje, in da tudi taki, ki
se ji $e vedno odtegujejo, lepo prizadevanje citav-
ni¢ino priznavajo.« Vabila na bésedo je ljubljanski
tiskar Jozef Blaznik natisnil zastonj. Citalnica je
prejela »tudi od druge domoljubne strani doslo
velikodusno darilo«, zato je lahko odbor ¢italnice
izrocil 85 goldinarjev za podporo siromakom na
Notranjskem.'"

Kranjski trgovec in posestnik umetnega mli-
na Leopold Jugovic (Jugovec), ki se je gospodarsko
uveljavil v Aleksandriji v Egiptu, je aprila 1865 ¢i-
talnici daroval 30 goldinarjev.""?

Na bésedi v nedeljo 18. septembra 1865 so
Zupanovo Miciko (kratko¢asno igro s petjem v dveh
aktih je po A. T. Linhartu priredil dr. Janez Ble-
iweis) uprizorili »tako dobro, da od konca do kraja
ni prenehal smeh«. »Vodd bi nosili v Savo, ako bi
gosp. G., ki vam je ze v ¢itavnici ljubljanski igral
‘zupana), na dolgo in Siroko hvalili; znano vam je
dosti, da v tacih rolah ga nima mojstra nad seboj,
in ¢e je on imponiral z mirnostjo svojo, je gospod
M. kot 'Glazek' se sukal kot Zivo srebro in silil po-
slusavce v neprenehani smeh, ki je cel6 takrat vrh
vrha dosegel, ko je s saljivimi kupleti, ktere si je
sam zlozil, pikal na mnoge strani in v dobrovoljni
$ali povedal vsakemu svoje. Po tudi gospodi¢na
M. G,, ki je predstavljala 'vdovo), in gospodi¢na
K., ki je igrala 'Miciko' — obé ljubeznjive Slovenki
— kakor tudi gosp. S., ki je bil 'Anze’ in je z lepim
svojim glasom pel Fleismanovo 'Kranjski fantje’, in
pa gospoda M. in R,, ki sta predstavljala mestjana,
ktera nista ‘nase gore lista), so marljivo pripomogli
k dobremu vspehu, tako, da se je igra dovrsila v
ob¢no zadovoljnost brez vse spodtike - razun tiste,
ki jo je delalo v¢asih nevbogljivo zagrinjalo. Tudi
¢veterospev pod oknom Mickinim je storil svojo
dolZnost.« Prisoten je bil tudi pevovodja ljubljanske
¢italnice Fabjan, ki je pevce spremljal na glasovirju.
Igri je sledila veselica.'™

12 Po: »Iz Kranja 7. aprila«, Novice, 1865/15.
113 Prav tam.
114 »]z Kranja 18. sept.«, Novice, 1865/38.
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Na bésedi decembra 1865 so odigrali vese-
loigro Dobro jutro (avtor Vac. K. Klicpera). 31. de-
cembra je bil ob¢ni zbor."'?

Predpustni program ¢italniskih veselic vletu
1866 je obetal »marsikatero posteno veselo uro«. 14.
januar: velik ples clanov Juznega sokola, 28. januar:
obletnica citalnice in béseda v Vodnikov spomin,
7. februar: béseda in ples, 4. marec: béseda. »Vidite
tedaj iz vsega, da ne bodo se izpolnile Zelje onih,
kteri so ¢itavnici obetali le kratko Zivljenje, da jim
tedaj lahko zaklicemo z nasim Presernom: 'Pojte
rakom zvizgat laznjivi vi preroki!'« (op. iz France
Preseren, Zvezdogledom)'®

Na programu bésede 4. marca je bila igra
Vdova in vdovec ali Zvesta do smrti (veseloigro v
enem dejanju je poslovenil dr. J. Bleiweis)."” »Ste-
vilen in izurjen« pevski zbor je zapel »veli¢astno«
pesem Kdo je mar?'® (besedilo Jovan Vesel Koseski,
napev Benjamin Ipavec).

Za 18. marec predvideno bésedo so prestavili
na 9. april in njen izkupic¢ek namenili uboznim
na Dolenjskem."”” Po prologu, »ki je zZivo opisal
blagi poklic ¢loveka, ki je angelj milosti svojemu
bliznjemu v potrebi, je pevski zbor zapel Kdo je
mar?. Navdusenje je pozela Slovenija pred presto-
lom avstrijskim Jovana Vesela Koseskega, »kteri 1.
del je deklamoval rodoljuben gospod s tolikom ¢u-
stvom, da je segel v srca vsem poslusalcemc. Sledila
je Schubertova spevoigra Advokata in za zakljucek
tombola, njen izkupicek je bil namenjen Dolenjcem,
»po tomboli pa se je mladi svet zasukal vesel, da je
tudi kranjska ¢italnica pomocnica revnim svojim
bratom. Prav tako! Po dobrem delu posteno veselje
ni na napa¢nem mestu.«'?

Junija 1866 so kranjski sokoli izvedli svoj
prvi izlet. Podali so se do cerkve na Svetem Jostu
nad Kranjem. Pri Sesti masi so sokoli ob pomoci
drugih gospodov zapeli in si prisluzili pohvalo, »da
tako lepega petja $e ni bilo na tej romarski gori«. Po
zajtrku pri meznarju in nekaj odpetih narodnih

115 Po: »Iz Kranja 6. jan.«, Novice, 1866/2.

116 Prav tam.

117 Po: »Iz Kranja 25. svec. (Iz Citalnice)«, Novice, 1866/9.
118 Po: »Iz Kranja 11. susca«, Novice, 1866/11.

119 Po: »Iz Kranja. (Iz ¢itavnice)«, Novice, 1866/11.

120 Po: »Iz Kranja 9. aprila«, Novice, 1866/15.

pesmih so se napotili proti domu. »Ni sicer velika
mnozica 'Sokola' v staroslavnem nasem mestu: al
kar ga je, ¢vrsto stoji na vero, cesarja in dom!«'*!

Septembra so v ¢italniskih prostorih ples pri-
pravili ¢astniki slovaskega polka barona Nagyja, ki
je bil v Kranju najbrz dokaj priljubljen. Muzi¢na
kapela slovaskega polka (manjsi orkester, godba) je
Kranj¢anom namre¢ veckrat zaigrala Naprej, zasta-
va Slave. Citalnica je ¢astnikom odstopila dvorano,
ti pa so povabili ¢lane ¢italnice in drugo gospodo,
»ktere sicer ne vidimo v narodnem domu«.'**

Na sporedu bésede 24. septembra 1866 sta
bili »kakor nalas¢ za nase mesto narejena gledi§ca
igra« Bob iz Kranja'*® (veseloigra ceSkega avtorja
Jana Nepomuka Stépaneka s petjem v enem deja-
nju; naslov izvirnika Berounski koldce, poslovenil
jo je Klicper), in »burka vseh burk« Kljukec je od
smrtivstal (burka v enem dejanju, po A. Kotzebueju
predelal J. Navratila). Med igrama so pevci zapeli
»Cveterospeva« Predica (tudi Predivo je prela) Va-
troslava Lisinskega in Macek Vojteha Valente. Po
mnenju dopisnika Novic iz Kranja so gospodi¢ni
in gospodje uspesno opravili svoje naloge, ki so
»vsaki igri bolj ali manj 'hvalezne), in tako ena vec,
ena manj unanjega efekta dela«. »Gospodi¢na R.
nam je Ze odpred priljubljena igravka in prikupila
se je tudi danes kot 'Polonica’; prvikrat pa je danes
stopila na oder gospodic¢na P. in sicer kot ‘potinja.
Cudili smo se njenemu krasnemu petju, s kterim je
brz o prvem nastopu si srca vseh pridobila, pa tudi
igrala je tako izurjeno, kakor da bi bila Ze veckrat se
gibala na gledi$¢nem odru. Z njo si je ¢italnica nasa
pridobila izvrstno mo¢. 'Godrnjaca' in 'Kljukca' je
igral gosp. M., ki nas vsako leto saj enkrat iz dal-
njega kraja pride razveseljevat z izvrstnim svojim
dramati¢nim talentom; on, ki je 'per eminentiam’
skladatelj saljivih kupletov nam je tudi za vecer o
'dobrem in piskavem bobu, ki ga peko po svetu,
kuplet pel, ki je izbudil viharno ploskanje.«'**

25. novembra 1866 je ¢italnica pripravila ve-
selico s tombolo. Izkupicek je bil namenjen pogo-

121 Po: »K.-«, »Iz Kranja 19. jun.«, Novice, 1866/25.

122 Po: »Iz Kranja 16. sept. Vesele mestne zadeve. Zalostni stan
ravnopravnosti. Ples c. kr. ¢astnikov. Beseda Citalnidina.
Vesela novica«, Novice, 1866/38.

123 Prav tam.

124 Po: »Iz Kranja 24. sept.«, Novice, 1866/39.
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relcem v Strazi$¢u (pozar je unicil ve¢ kot 100 hi$
in drugih poslopij). »Vhod bo vsacemu prost, kdor
placa 20 krajc., tombola pa, upamo, da bode tudi
precej donesla.«!** Izkupicek veselice (144 goldinar-
jev) so poslali zupniku v Smartin, da ga skupaj z
zupanom in odborom razdeli siromakom.'*

Pravila cditalnice

Na bésedi 16. decembra 1866 so igrali »ve-
selo igro« v enem dejanju Kteri bo? (avtor Bogo-
slav Rogacki, 1866). »Gospodicne, kakor gospodje,
med kterimi so eni stopili prvikrat na javni oder, so
hvalevredno izvrsili svoje naloge.« Sledil je ob¢ni
zbor ¢italnice. Po predsednikovem govoru je taj-
nik podal letno porocilo o delovanju ¢italnice, ki
je imela 101 ¢lanov (50 domacih in 51 zunanjih).
Pripravila je devet veselic s $estimi igrami, na dveh
veselicah je bilo za ubozne zbranih 194 goldinarjev;
v ¢italnici je bilo za branje pripravljenih 19 ¢aso-
pisov v slovenskem, hrvaskem in nemskem jeziku,
knjiznico s 70 knjigami in bro$urami je uredil prof.
Janko Pajk. Dr. Juri Strbenc (Strebenc) je predlagal,
naj se Citalnica vpise kot dosmrtni ¢lan v druzbo
sv. Mohorja, dr. Karel Bleiweis pa veliko bésedo
v prid jugoslovanskemu vseucilis¢u. Predloga sta
bila enoglasno sprejeta. Na bésedi je bil navzoc tudi
Davorin Trstenjak, ki se je odlo¢il »za zdravja voljo«
preziveti zimo v Kranju. Zahvalil se je za prijazen
sprejem v Kranju.

Odbor je predstavil ¢italni¢arjem predlog
za spremembo pravil, ki zadevajo namen ¢italnice,
volitve in $tevilo odbornikov (§ 1., § 11.in § 17). §
1 je bilo potrebno spremeniti, ker je dezelni glavar
opomnil odbor, da ¢italnica glede na svoja pravila
z dne 12. decembra 1862 nima pravice na bésedah
predstavljati gledaliskih iger. Stevilo odbornikov
se je s 5 povecalo na 9.7

Nova pravila je odbor ¢italnice pripravil do
16. decembra 1866 (pod pravili sta podpisana pred-
sednik Pirc in tajnik Savnik). C. kr. deZelna vlada
jih je potrdila 12. februarja 1867.'%

125 »Iz Kranja«, Novice, 1866/47.

126 Po: »Kranj 10. dec. (Iz ¢italnice)«, Novice, 1866/50.

127 Po: »Iz Kranja 18. dec.«, Novice, 1866/52.

128 Po: »Iz Kranja«, 1867/13, in Bozidar Vodusek, Tridesetle-
tnica »Narodne Citalnice« v Kranji 1863-1893, Ljubljana
1893, str. 9.

Prvi ¢len pravil je poudaril, da je namen
¢italnice »izobrazovanje in razveseljevanje svojih
druztvenikov« (¢lanov) s ¢itanjem knjig in ¢aso-
pisov, napisanih v slovanskih in drugih jezikih, s
poucevanjem v razli¢cnih znanostih in umetnostih,
»z napravljanjem postenih veselic, kakor na primer:
iger, dramati¢nih predstavljanj, koncertov, sploh
razveseli¢nih besed in zabave. Citalnica nima po-
liticnega znacaja. — »S politiko se pecati naj namen
temu druztvu.«

V ¢italnico se lahko vpisejo samo polnoletne
ali pa »vsaj samovlastne« osebe, ki se morajo pi-
smeno obrniti na odbor. Odbor glasuje o sprejemu
novih ¢lanov, za svoj sklep ne odgovarja nikomur
(2. ¢len).

»Druztveniki« lahko postanejo prebivalci
Kranja in okolice, kot zunanji ¢lani se lahko v ¢i-
talnico vpisejo tudi tisti, ki prebivajo izven Kranja
(3. ¢len).

Letna ¢lanarina je 8 goldinarjev (za zunanje
¢lane 4 goldinarje) »Placevati se ima vselej naprej
in k manjSemu po eden mesec naprej.« Vpisnina za
nove ¢lane je 1 goldinar (4. ¢len).

Vsak ¢lan prejme pismeno potrdilo (spreje-
mnico) o sprejetju v ¢italnico (5. ¢len).

Pravice ¢lanov so naslednje: prebirajo lahko
knjige in ¢asopise, lahko se udelezujejo ¢italni¢nih
veselic, »po ustanovljeni versti« prejemajo casopise
na dom, Zelje, pritozbe in predloge lahko zapisejo
v posebno knjigo, v ¢italnico pripeljejo tudi »spo-
sobne nedruzZtvenike« (6. ¢len).

»Vpeljani gost« se mora predstaviti odbor-
niku citalnice in vpisati svoje ime v posebno knji-
go, nato lahko 14 dni brez placila prebira knjige
in casopise v citalnici ter se udelezuje ¢italni¢nih
veselic (7. ¢len).

Vsak ¢lan se mora drzati pravil in vseh dru-
gih naredb, ki jih razglasi odbor (8. ¢len).

Izstop iz drustva je potrebno odboru cital-
nice naznaniti tri mesece vnaprej. »Kdor po prija-
znem pismenem opominjanju ne placa, izbrise se
izmed druztvenikov, in je dolZen, ne samo svoj dolg,
ampak tudi placo za tri mesece naprej od tistega
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meseca zacen$i doplacati, v kterem je bil izbrisan«
(9. ¢len).

ODb smrti ali spremembi bivali§¢a posame-
znega Clana prenehajo vse njegove pravice in dol-
znosti (10. ¢len).

»Za oskerbljevanje druztvenih pravil in
druZtvenega premozenja« izvolijo ¢lani citalnice
predsednika, blagajnika in sedem odbornikov. Iz-
voljeni odbor izmed svojih ¢lanov izvoli podpred-
sednika, tajnika in knjizni¢arja (11. ¢len).

Predsednik (ali v primeru njegove zadrzano-
sti podpredsednik) vodi drustvo v skladu s pravili,
sklicuje odbor in ob¢ne zbore, nadzira glasovanje,
podpisuje vse spise in zapisnike ter zastopa drustvo
v javnosti (12. ¢len).

Tajnik pri vseh opravilih podpira predsedni-
ka, pripravlja zapisnik in skupaj s predsednikom
podpisuje drustvene spise (13. ¢len).

»Denarnicar« (blagajnik) po naredbah pred-
sednika in tajnika sprejema in placuje vsakovrstna
placila, odgovarja za drustveno premozenje, vsake
tri mesece odboru predlozi racune z vsemi dokla-
dami, ki jih odbor pregleda, potrdi ali ovrze, na
ob¢nem zboru predstavi letno porodilo (14. ¢len).

Vsa druga dela opravlja odbor »po svojem
medsebnem sporazumljenju« (15. ¢len).

Odborniki za delo ne prejemajo placila (16.
¢len).

Odborniki se srecujejo enkrat mese¢no, po
potrebi tudi veckrat. Sklepajo o vseh vaznejsih za-
devah. Navzocih mora biti najmanj pet odbornikov.
O manj vaznih stvareh odloca predsednik skupaj
s tajnikom. Predsednik mora svoje odlocitve poja-
sniti na prvi seji (17. ¢len).

Vsako leto decembra je obéni zbor. Ce trije
odborniki ali deset ¢lanov pismeno izrazi zeljo po
ob¢nem zboru, mora biti sklican najkasneje v 14
dneh (18. ¢len).

Obenem z naznanilom ob¢nega zbora je po-
trebno razglasiti tudi dnevni red. Ob¢ni zbor sestoji
iz predsednikovega nagovora, tajnikovega porocila

o vaznejsih zadevah in blagajnikovega letnega po-
rocila. Za pregled, potrditev ali popravljanje predlo-
zenih racunov na ob¢nem zboru izvolijo tri ¢lane,
ki niso odborniki.

Vsak ¢lan lahko predlaga spremembo dru-
stvenih pravil. Clani na obéni zbor ne smejo posilja-
ti namestnikov. Zapisnik ob¢nega zbora podpisejo
predsednik, tajnik in dva ¢lana, ki nista v odboru
(19. ¢len).

Pravila se lahko spremenijo na obénem zbo-
ru, ¢e za to glasuje najmanj dve tretjini navzocih
¢lanov (20. ¢len).

»Navadno se glasuje vstajaje in posedaje.« Na
zeljo treh ¢lanov je glasovanje pismeno (21. ¢len).

Privseh zborih in sejah odloca vecina glasov,
izjema sta samo primera, navedena pod ¢lenoma
20.1n 23. V primeru enakega $tevila glasov odloca
predsednikov glas. Nenavzoci ¢lani se morajo rav-
nati po sklepih vecine (22. ¢len).

»Ako se druztvo razlodi, razsodi o porabi
druztvenega premozenja ob¢ni zbor z dvema tre-
tjiinama glasov« (23. ¢len).'*”

Na izrednem ob¢nem zboru 31. marca 1867
so po novih pravilih izbrali nove odbornike. Pred-
sednik je ostal kranjski Zupan Matej Pirc (zupan
od 1866 do 1869), podpredsednik je bil trgovec in
dezelni poslanec Leopold Jugovic, blagajnik Franc
Dolenc, tajnik Karel Savnik in knjizni¢ar gimnazij-
ski profesor Janko Pajk, odborniki pa doktor prava
Jurij Strbenec in trgovci France Krisper, Ferdinand
Sajovic in Fr. Kadilnik."°

Leta 1867 so zaceli v ¢italnico zahajati ze-
mljemerci ¢eskega in poljskega rodu, ki jih je gra-
dnja Zeleznice junija istega leta pripeljala v Kranj."*!
Njihov nacelnik, katastralni in$pektor oziroma
nadzornik Viljem Kraus (Kravs) je bil januarja 1868
poleg adj. J. Krsic¢a izvoljen v odbor ¢italnice name-

129 Po: Pravila narodne Citalnice v Kranju, 16. december 1866,
Arhiv Republike Slovenije, Dezelna viada v Ljubljani (pra-
vila drustev), AS 68, arhivska enota 4851.

130 Po: »Iz Kranja 12. apr.«, Novice, 1867/12.

131 BoZidar Vodusek, Tridesetletnica »Narodne Citalnice« v
Kranji 1863-1893, Ljubljana 1893, str. 9.
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sto dr. Strbenca in prof. Pajka, ki sta se odselila.'*
Katastralni (zemljisko-knjizni) uradniki so bivali v
Kranju do leta 1870. »Med njimi je bilo mnogo Slo-
vanov postenih narodnjakov, ki so podpirali naso
stvar v vsakem oziru; bili so udje ¢italnice in se pri
besedah tudi aktivno udelezevali, peli, muzicirali
so z nami, pa tudi glasovali pri volitvah. Tezko smo
se lo¢ili od teh nasih bratov, bog jih obvari.«'*

10. februarja 1867 je ¢italnica slavila Vodni-
kov rojstni dan z bésedo in plesom.”** Na bésedi 1.
aprila 1867 ob 8. uri zvecer je bila na programu
»kratkocasna igra« v enem dejanju Zakonska sol'*®
(op. 1867 jo je prevedel in priredil Matija Prelog).

Obdarovanje $olarjev

Izkupicek bésede na sv. Stefana dan (22. de-
cember 1867) je bil namenjen nakupu blaga, iz ka-
terega so »milosréne gospé in gospodi¢ne« sesile
zimske obleke za 24 revnih Solarjev in 19 Solark.
»Ubogo $olsko mladino« so z obleko in obutvijo
slovesno obdarovali ob 11. uri v ¢italni¢ni dvorani.
Program »prav lepe besede v ta blagi namenc je
bil naslednji: 1. prolog, 2. Na hordh, 3. Caprice sur
des Airs Bohémiens pour Piano Julesa Schulhofta, 4.
cetverospev Vecerna Gregorja Riharja, 5. samospev
za glasovir Strunam Davorina Jenka, 6. cetvero-
spev Zenici Alojza Jelena, 7. Kdo je mar? Benjamina
Ipavca za veliki zbor in naposled, 8. saloigra venem
dejanju Vdova in vdovec. Vstopnina na bésedo je bila
30 soldov, »pa hvalezno se sprejme vsak veci dar«.*

Sredstva je daroval tudi Valentin Pleiweis,
»ki se je spominjal, dasi v daljnem Dunaji bivajoc,
tudi pozneje vsako leto na tako blag nacin svojih
revnih rojakov«.'”” Izkazali so se tudi drugi dobro-
tniki: baron Anton Zois, Fidelis Terpinc, okrajni
predstojnik J. Derbi¢, dekan Janez Re$, katastralni
nadzornik V. Kraus, Zupan Pirc in Valentin Krisper
iz Gradca. »Precastiti gosp. dekan, ki so svecanost
priceli s prelepim govorom, so delili ubozé¢ekom
obleko, gospa Krisperjeva pa potice; ginljivo je bilo

132 Po: »Iz Kranja, 5. januarja«, Novice, 1868/2.

133 »Iz Kranja«, Slovenski narod, 1870/79.

134 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1867/6.

135 Po: »Iz Kranja 1. apr.«, Novice, 1867/14.

136 Po: »Iz Kranja. Vabilo k dobrodélni besedi v Citalnici kranj-
ski v nedeljo 22. dne decembra t. l.«, Novice, 1867/51.

137 Po: BozZidar Vodusek, Tridesetletnica »Narodne Citalnice«
v Kranji 1863-1893, Ljubljana 1893, str. 9.

videti, s kako radostjo so otroci klicali dvorano
zapustivsi '‘Bog lonaj.' Iz ¢italnice pa je potem ob-
darovane otrocice peljal Castiti gosp. Solski vodja
M. Lazar v farno cerkev, da so se Bogu zahvalili za
prejeto darilo. Mi pa izrekujemo Zivo Zeljo, naj bi
se za naprej ta svecanost vsako leto ponavljala ter
sklenemo te vrstice s besedami precastitega gospo-
da dekana: 'Mili Bog stoterno povrni vsem dobro-
tnikom in dobrotnicam, kar so dali ubogim!'«'*®

2. februarja 1868 je bila béseda v spomin Va-
lentina Vodnika. Prisotnih je bilo mnogo gostov iz
mesta in okolice. Béseda se je zacela z govorom o
Vodnikovem pomenu. Izstopale so naslednje tocke:
dvospev Spomin Vodniku, Touha (¢eski zbor), arija
iz Don Juana za glasovir in gosli, Zenski samospev
gospodic¢ne J. Pec (morda Ivana Pec) in Sablja (ozi-
roma Markova sablja, srbski zbor, napev Davorin
Jenko). Ples po bésedi je bil »tako sijajen, da ga po
vsej pravici najlep$im nasim plesom pristevati sme-
mo. Igrala je vojaska godba c. kr. Huynovega pol-
ka. »Vodnik sam bi se moral radovati v nebeskih
viSavah, ako bi videl in ¢ul, kako hvalezen se mu
skazuje narod slovenski po vseh okrajnah!«'*

Na pustno nedeljo ob osmih zvecer je bil v ¢i-
talnici ples v maskah. Odbor ¢italnice je v Novicah
objavil vabilo: »Vsaka oseba mora imeti vstopnico,
placa 50 kr. vstopnine, in dobi na kasi loz, s kterim
igra na dobitke, ki se bodo po polnoci sreckali. Prva
stevilka dobi cesarsk cekin. Plesalci in plesalke pri-
dejo v magkari, vsi dugi saj s kakim znamenjem, ce
ne, placajo 50 kr. kazni.«!*

Program bésede 29. marca 1868 je bil na-
slednji: Ascherjev val¢ek Entrainante, Na gorah
(Tovacovski, zbor), overtura k operi Lucia di Lam-
mermor za glasovir in gosli (opera iz 1835, sklada-
telj Gaetano Donizetti), cetverospev Svoji svojim,
moski samospev, Pobidnuti k tanci Hyneka Rehaka,
humoristic¢en govor in $aloigra v enem dejanju Igra
pike, za konec pa tombola."!

Z izkupickom dobrodelne bésede oziroma
veselice 3. januarja 1869 (200 goldinarjev) so kupili
blago, iz katerega so »milosr¢ne gospé in gospodi-

138 »Iz Kranja 29. dec.«, Novice, 1868/1.

139 Po: »Iz Kranja 5. svec.«, Novice, 1868/7.

140 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1868/8.

141 Po: »Iz Kranja 23. marca«, Novice, 1868/13.
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¢ine« sesile zimsko obleko za revno $olsko mladi-
no. Vstopnina na dobrodelno prireditev je bila 30
krajcarjev, »pa hvalezno se sprejme tudi vsak veci
dar«.!*

V prvem delu bésede je pevski zbor pod vod-
stvom gospoda Preissa (morda zemljemerec Ignacij
Preiss) predstavil dve »prav dobro vajeni pesmi« Na
razhodu Gregorja Riharja in Domovina Antona
Nedveda. Preiss je nastopil s samospevom Tuga
Vatroslava Lisinskega, na glasovirju ga je spremljala
Viljelmina Bossée. »Kako izvrstna umetnica na gla-
soviru je ta gospodicna, pokazala nam je posebno v
3. fantaziji Lemoch-ovi« (J. N. Lemoch, Troisiéme
fantasie). »Zbrano ob¢instvo pa je tudi s pohvalo
zivahno cenilo umetnost mlade umetnice.« Dru-
gi del bésede se je zacel s Saloigro v enem dejanju
Servus Petelincek (iz nemscine poslovenil Miro-
slav Vilhar), ki je bila odigrana tako odli¢no, »da
je bilo Zivo zadovoljstvo res enoglasno«. »Posebno
naj tukaj le omenim gospodi¢ni Albino Pleiweis-
ovo in Pavlino Ulrihovo, kteri sta prvikrat stopili
na ocitni oder, a se tako izurjeno védli na deskah,
ktere 'svet pomenijo', da smo se vsi ¢udili, pa tudi
gospodi¢no M. Pu¢nikovo, kteri smo (ker se tudi
nase gospodic¢ne neizrekljivo branijo 'sivih las') se
posebno hvalo dolzni, da je prevzela nalogo stare-
je 'Barbare, ktero je izvrstno izvrsila.« Po tomboli
je ostala vesela druzba »prepevaje narodne pesmi
prav zidane volje do pozne no¢i skupaj, in domu
gredo¢im smehljale so se svitle zvezdice z jasnega
neba obetaje jim bozjega blagoslova za storjeno
dobro delo«.

Revni $olarji in $olarke so oblacila prejeli na
sv. Treh kraljev dan v ¢italni¢ni dvorani »v prico
mnogo zbrane gospode«. Dekan Janez Res se je ob
zakljucku govora zahvalil vsem dobrotnikom in
dobrotnicam. Najbolje se je odrezal Valentin Ple-
iweiss, ki je poslal obleko za 20 Solarjev. Po govoru
sta dekan in gospa Kravs razdelila 10 Solarkam in
30 Solarjem obleko, ¢evlje in potice. »Po konc¢ani
delitvi §li so obdarovani otroci v cerkev zahvalit se
Onemu, od kterega pridejo vse dobrote.« Podpora
»znanih nasih veljakov, ki podpirajo vsako koristno
napravo v dezeli, je bila tako obilna, da je nekaj
denarja $e ostalo, zato naj bi obdarovani fantici
prejeli tudi klobuke. Preostanek denarja so izro¢ili

142 Po: »Iz Kranja. (Vabilo k dobrodelni 'besedi’ v Citalnici v
nedeljo 3. januarja 1869)«, Novice, 1868/52.

S$olskemu ravnatelju, da ga porabi za druge Solske
potrebe revnih otrok.'

3. januarja 1869 je bil v ¢italnici ob¢ni zbor.
Dnevni red: tajnikovo in blagajnikovo porocilo,
volitev pregledovalcev ra¢unov, predlogi posame-
znih ¢lanov, volitev predsednika, blagajnika in od-
bornikov. Ponovno je bil izvoljen dotedanji odbor;
Kadivnika, ki se je odselil, je nadomestil dav¢ni
nadzornik Luka Robic."**

27. januarja 1869 je citalnica pocastila Vo-
dnikov rojstni dan s »slovesno bésedo«, »dvorana
polna castivcev Vodnikovih, med kterim prelepo
$tevilo nasih gospa in gospodicin, ki so tudi v zna-
menje spostovanja ovijale zahvale venec okrog gla-
ve prvega buditelja slovenskega naroda«.'*®

Na bésedi 14. marca 1869 so igrali $aloigri
Ultra (prevod nemske igre) in Ravni pot najboljsi
pot. Sledila je tombola.'*¢

Na zacetku leta 1869 se je v ¢italnico vpisalo
20 uradnikov in »in stavbenih voditeljev« Rudol-
fove Zeleznice. Odbor ¢italnice jim je 6. februarja
prepustil dvorano za ples. Katastralni inspektor
V. Kraus je organiziral orkester. Zacelo je delovati
pevsko drustvo pod vodstvom gimnazijskega pro-
fesorja Mateja Voduska.

V pripravi je bila ustanovitev telovadnega
drustva Gorenjski Sokol. Nacrtovana so bila pre-
davanja za citalnicarje o naravoslovju, zgodovini,
kemiji itd., »vidite tedaj, da ¢italnica nasa ni samo
igralisce in plesisce, temuc tudi lepa $ola omike«.'*

Béseda 19. marca 1869 se je zacela z overturo
Verdijeve opere »Johanne d'Arc« (Ivana Orleanska),
»izpeljali so jo nasi diletanti z dobrim vspehom«.
Prof. Ivan Krasan je predaval o ledeni dobi, »te-
meljito in izvrstno; odlikoval se je ta govor z lepo,
gladko slovens¢ino«. Sledile so pevske tocke: dva

143 Po: »Iz Kranja 8. jan. (Vesele dogodbe v Citalnici)«, Novice,
1869/2.

144 Po: »Iz Kranja. Vabilo k dobrodelni 'besedi' v ¢italnici v
nedeljo 3. januarja 1869.«, Novice, 1868/52, in »Iz Kranja
8. jan. (Vesele dogodbe v Citalnici)«, Novice, 1869/2.

145 Po: »Iz Kranja 13. febr.«, Novice, 1869/7.

146 Po: »Iz Kranja. (Citalnica)«, Novice, 1869/10.

147 Po: »Iz Kranja 12. marca. (Narodne razmere)«, Novice,
1870/11.
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moska zbora in samospev iz opere Bianka v izvedbi
gospe Marije Reyer. »Ta samospev se je tako dopa-
del, da se je moral ponavljati.« Pevske tocke je na
glasoviru spremljala gospodi¢na Podrekar. Prvi del
»veselice« se je koncal z muzikali¢nim kvartetom.
Drugi del je bil namenjen igri Zupanova Micika.
»Igralo se je kaj dobro, vse se je smijalo Glazeku in
njegovim burkam; Zupan je bil kaj 'fleten’ in tudi
Anze se je dobro obnesel. Micika je Ze od popreje iz
ravno te igre znana kot izvrstna igralka. Vse je bilo
dobro, vse veselo. Sploh smo, kar se veselic tice, za
igre najbolj oskrbljeni, narodnih gospodicin tukaj
ne manjka; malo mest je zalibog na Slovenskem,
o kterih se more kaj tacega reci.« Po igri je bila
tombola.

Na bésedi 4. aprila je prof. Krasan zakljucil
predavanje o ledeni dobi. Na sporedu je bila igra
Crni Peter (iz nem§cine prevedel Matija Prelog)."*®

NemsKki ples v Citalnici

Dr. Bleiweis je na ob odprtju celjske ¢italnice
poudaril: »Obdrzite si ¢itavnico zmiraj ¢isto po
naslovu njenem, to je, besede in vse druge veselice
naj v narodni ¢itavnici ostanejo vedno narodne.
Na steblo domace nikakor ni cepiti mladik ptujih.
To bi bilo nevarno: iz malega prida vece, iz vecega
veliko.«'*

Vendar je odbor kranjske ¢italnice odstopil
dvorano za ples inzenirjev in uradnikov trbisko-
ljubljanske Zeleznice ter trgovcev. Odlocitev je bila
po mnenju dopisnika Slovenskega naroda prena-
gljena, kajti takSen ples bi bil lahko tudi na savskem
brodu. »Mar ne veste gospodje, kaj so citalnice?
One niso samo igrali§c¢a in zabavi$c¢a, one so men-
da tudi hrami slovenstva, one so zaveti$¢a naro-
dnosti nase. Zeleti bi bilo, ka bi drugo pot odbor
¢italnicin prepustil dvorano le takim ljudem, kteri
delajo slovenstvu in ¢italnici ¢ast.« Vendar je ples
imel nemski znacaj. Po Kranju sta ga oznanjala dva
»vabilca«: eden je bil v fraku in cilindru, drugi pa
je imel »sdbel und sturmhut«. Dopisnik Slovenske-
ga naroda si je ples ogledal. »Ko stopim ta vecer v
dvorano, zablis¢i se mi nasproti znamenje kapitala

148 Po: »Iz Kranja 27. susca. (Izv. dop.) (Postne veselice v Cital-
nici, dopis iz Kranja v Novice')«, Slovenski narod, 1869/38.
149 »Iz Celja 18. svec¢.«, Novice, 1862/9.

in inteligencije,"™® namre¢: 'frak in cilinder’, surke
bile so bele vrane. Sobana bila je okin¢ana — nena-
rodno; ob stenah namre¢ so viseli venci in zraven
vihrale zastavice, ¢ujte — belo-zelene, rudeco-zelene,
rumene, rudece s ¢rno-rumeno povitim drzalom in
Se zastavice druzih barv, za ktere $e izraza nimam,
le zastava slovenska ni dobila prostora v slovenski
¢italnici. Pri plesu bile so mi vec¢idel nemske besede
na uho, slovenske govorice ni bilo ¢uti; pripeljal
je celo nekdo iz Ljubljane dvoje lepih nemskutar-
skih krasotic, da bi s tem osramotil Slovenke iz
Kranja.«!

Na dobrodelni bésedi 20. novembra 1869 je
godba c. kr. Huynovega polka za uvod zaigrala Na-
prej, zastava Slave in potpuri slovanskih napevov.
Eden izmed gimnazijskih profesorjev je razlozil
pomen besede potpuri (vencek, iz raznih melodij
sestavljena skladba). Dvema moskima Cetverospe-
voma je sledila osrednja tocka, igra Filozof (igralci
Fani in Kati Jugovic, trgovski pomoc¢nik Ferko Cen-
trih in Dragotin Pec). »Ta Cetvorica je mojstersko
igrala in zasluzila hvalo, ki se ji od vseh strani deli.«
Po igri je bila tombola. Vecer se je zakljucil s ple-
som, na katerem je igrala godba Huynovega polka.
Obisk je bil dober, ¢eprav ni bilo nemskutarjev, ki
so se dotlej udelezevali dobrodelnih bésed v cital-
nici. Svoj shod so ob isti uri pripravili v Dolencevi
kazini. Izkupicek je bil okrog 240 goldinarjev (ba-
ron Anton Zois je prispeval 40 goldinarjev, Fidelis
Terpinc 10 goldinarjev).'*>

Na zacetku decembra 1869 je bil izvoljen
nov odbor ¢italnice. Predsednik je postal dr. Va-
lentin Prevc, ki se je julija 1869 iz Kamnika preselil
v Kranj, blagajnik pa trgovec Ferdinand Sajovic.
Izvolili so 15 odbornikov, ki so med seboj volili
tajnika in knjiznicarja. Dotedanji predsednik Pirc
je pred volitvami odlo¢no poudaril, da ne sprejme
predsednistva, »in je s tem pametno ravnal, ker bati
se je res bilo, da bi nekteri mestjani zavolj sovrastva
do njega citalnico sovrazili.«'>

150 ykapital in inteligencija«: prevod nemskoliberalnega gesla
»Besitz und Bildung«. Glavna opora nemske stranke so bili
ljudje s premozenjem in izobrazbo.

151" Po: »Iz Kranja (Izv. dop.)«, Slovenski narod, 1869/100.

152 Po: »Iz Kranja, 24. nov. (Izv. dop.)«, Slovenski narod,
1869/139.

153 Po: »Iz Kranja, 13. dec. (Izv. dop.) / Volitve v Citalnicic,
Slovenski narod, 1869/147.
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V nedeljo 13. decembra 1869 je ¢italnica s
slovesno bésedo pocastila PreSernov rojstni dan.
Odbor ¢italnice je nanjo povabil ¢lane kranjske in
drugih ¢italnic."**

Program dobrodelne bésede 6. januarja 1870
je bil naslednji: prolog Karla Savnika, Slovan (moski
zbor A. Forsterja), Jenkov cetverospev Strunam,
Jenkov moski samospev Pobratimija, glasba na gla-
sovirju, veseloigra Gospod Capek (ali Kaj me nihce
ne pozna?), tombola. Izkupicek (270 f. 20 kr.) je bil
namenjen kranjski $olski mladini. »V ta namen je
vstopnina stavljena za osebo na 50 soldov, za rodo-
vino na 1 goldinar; hvalezno se tudi sprejme vsak
vedji dar.«'>

»Govor (prolog) g. Savnika je genol vse po-
slusavce, ki jih je bila dvorana natlacena: Cestitali
so mu vsi prijatelji k temu govoru.

Igra 'Gospod Capek' je bila izvrstno izpe-
ljana predstava: ne vem, koga bi omenil k prvemu,
koga k zadnjemu; ali bi hvalil bolj 'Capka’ ali 'Ga-
$perja' njegovega sluga; slovenskega zida gotovo
$e ni nikdo bolje igral kot g. Pec. Z ravno enakim
vspehom sta igrali gospodi¢ni Pleiweiss in Pu¢nik.
Tudi pevci so hvalovredno podpirali besedo.«

9.januarja so v ¢italni¢ni dvorani kranjskim
$olarjem razdelili obleko. »Okoli boZi¢nega dreve-
sca, ki je bilo lepo razsvetljeno okin¢ano in s slad-
karijami obloZeno, se je zbralo 52 Solarskih otrok;
30 fantov in 22 deklet. V dolgem okrogu so je ob-
dajali gospodje in gospe v mnogem stevilu. Gospod
dekan so nagovorili majhne reveze in revice in na
srce polozili pomen tega trenutka. Pevci so potem
zapeli 'Molitev' in gospa vdova Pleiweissova se vse-
de med mladino: iz njenih rok so dobivali darila,
vskateri teh 52 otrok je dobil popolnoma obleko
z obuvalom vred in $e navrh pogacino. Rad sem
gledal vesela lica Solske mladine, vsak je z radostjo
prijemal darove, pa najbolj se mu je razsvetlilo lice,
ko je prisla navrh tudi pogac¢a.« Valentin Pleiweis
je z Dunaja poslal obleko za 20 fantov in 12 deklet.
Druge obleke so v kratkem casu sesile rodoljubne
gospe in gospodi¢ne.*

154 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1869/48.

155 Po: »Citalnica v Kranji«, Slovenski narod, 1870/2.

156 Po: »Iz Kranja 11. jan. (Dobrodelna beseda. - Citalnica)«,
Slovenski narod, 1870/5.

Od oktobra 1869 do zacetka leta 1870 se je v
¢italnico vpisalo 32 novih ¢lanov.’

30. januarja 1870 je ¢italnica s slovesno bése-
do, z govorom, petjem in plesom pocastila Vodni-
kov rojstni dan. Igral je diletantski orkester. Na pu-
stni ponedeljek je bila v ¢italnici velika maskarada
z vojasko godbo, prisotnih je bilo okrog 40 mask.
»Res je, da ples ni poglavitni namen ditalnic, pa
v pustu moramo lahkozive¢i mladini, ki ne mara
za puste govore, Ze to veselje pustiti; in kranjska
mladina je vse hvale vredna; izvzemsi dva ali tri
nemskutarcke je vsa narodna in pri ¢italnici udele-
Zena, ona bi rekel, drzi ¢italnico na svojih ramah.«**

Na zacetku leta 1870 je bilo ustanovljeno
drustvo Gorenjski Sokol, ki je imelo okrog 40 ¢la-
nov.” Gorenjski Sokol je zaradi nemskega poli-
ti¢nega pritiska Ze kmalu prenehal z delovanjem.

Na bésedi z govorom, petjem, igro, tombolo
in plesom 20. novembra 1870 je igrala godba c. kr.
Huynovega polka. »Dohodki te veselice imajo do-
brodelni namen, pridne pa revne Solarje tukajsnje
glavne $ole z zimsko obleko preskrbeti.« Vstopnina
je bila 50 krajcarjev za posameznike in 1 goldinar
za druzine, »prejme se pa zraven tudi hvalezno vsak
visi znesek ali kakosen drug dar, oziroma blago za
otrosko obleko«.'

V zimski sezoni leta 1870 so na treh bésedah
predstavili tri nove igre. Veseloigra Jozefa Ogrinca
V Ljubljano jo dajmo (veseloigra v treh dejanjih,
izsla je v 8. zvezku Slovenske Talije 1869, prvic jo
je uprizorilo Dramati¢no drustvo marca 1870), Fi-
lozof (angleska »$aloigra«, poslovenil jo je Miroslav
Vilhar) in Strup (veseloigra v enem dejanju, preve-
dlajo je Luiza Pesjak) »so se vrsile tak dobro, kakor
se le od diletantov zahtevati more«. Tudi debitantki
gospodicni Fani in Kati Jugovic (tudi Franja in Ka-
tinka, h¢erki dezelnega poslanca Leopolda Jugovi-
ca), gospodi¢na M. Ulrih in gospod Ferko Centrih
so delovali kot izurjeni igralci.'

157 Prav tam.

158 Po: »Iz Kranja. 6. marca. (Izv. dop.) / Pustne veselice, go-
renjski Sokol, Davorin Jenko, postna smesnicac, Slovenski
narod, 1870/28.

159 Pravy tam.

160 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1870/46.

161 Po: »Iz Kranja 1. jan.«, Novice, 1871/2.
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Na ob¢nem zboru so izvolili predsednika Le-
opolda Jugovica (predsednik do 1873) in blagajnika
Ferdinanda Sajovica. Dotedanjim odbornikom sta
se pridruzila dekan Janez Re§ in Dragotin Pec.'®

Citalnica je 1. januarja 1871 priredila dobro-
delno bésedo za revno $olsko mladino, ki jo je »za-
voljo pomanjkanja zimske obleke trpin¢il hud mraz
ter rusil njeno zdravje«. Poleg petja in deklamacij so
odigrali igro Zenin od glada. »Naj bi blagi namen
podpiralo prav obilo dobrotnikov!«'¢?

Trideset $olarjev in Solark glavne Sole je pre-
jelo popolno zimsko obleko in obutev, delno pa
tudi petnajst gimnazijcev. Z izdatno podporo sta
se ponovno izkazala »dva prijatelja $olske mlade-
Zi«, baron Anton Zois in Fidelis Terpinc. Valentin
Pleiweis je z Dunaja poslal oblacila za 18 ucencev,
18 u¢enk in 6 revnih mescanov. »Na sv. vecer se je
potem revnim $olarjem in $olaricam glavne $ole v
¢italnic¢ini dvorani vprico gosp. dekana, gosp. Sol-
skega ravnatelja, gg. uciteljev in druzih prijateljev
$olske mladine po primernem govoru precastitega
gosp. dekana Resa delila obleka. Solzice hvaleznosti,
ki smo jih pri tej priliki videli igrati v o¢éh obda-
rovanih, bile so nam v dokaz, da smo storili res
dobro delo.«'%*

Na Vodnikovo bésedo 5. februarja 1871 so
¢italnicarji lahko s seboj pripeljali goste.'®> Priso-
tnih je bilo tudi nekaj okoli$njih narodnih Zupanov
in duhovnikov ter c. kr. okrajni glavar. Nastopil je
muzikalni kvintet (Dragotin Pec, Slavoljub Prapro-
tnik, Peter Cebin, Alojz Raci¢ in Adolf Hubeny).
Dkd. Belan Poznik je predaval o Vodniku. »Prvi
del govora o pesmotvorih sploh in posebno Vo-
dnika, opiral se je na klasike razli¢nih narodov, v
drugem delu je govornik navduseval poslusalce
za idejo zedinjenja, mimogrede obracal pozor na
zalostno osodo francoskega naroda, ki je djansko
pokazal, da se ideja zedinjenja Slovencev da izvr-
$iti.« Kot tretja tocka je bila na sporedu alegorija
Davorina Trstenjaka Vodnik v Olimpu. Vodnika
je predstavljal Dragotin Pec, Simona Jenka Karel
Savnik, Franja Jugovic pa Josipino Urban¢i¢-Turno-

162 Prav tam.

163 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1871/52.

164 Po: »Iz Kranja 1. jan.«, Novice, 1871/2.
165 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1871/5.

grajsko. »Po krasnem razsvitu se je pesniska grupa
k koncu igre pokazala ...«

19. marca 1871 je bila na sporedu $aloigra v
enem dejanju Eno uro doktor.

15. avgusta 1871 se je Gorenjski Sokol podal
na izlet na Bled. »Udelezilo se je tega izleta mnogo
‘Sokolcev', kakor tudi druzih ¢italnicarjev in so se
tako skupno radovali, pevaje narodne pesmi. Proti
peti uri na vecer je zapustil 'Sokol' krasno blejsko
jezero in Sel proti Lescem, kjer se je na novo pelo
in napijalo. Gosp. Prosenec ucitelj telovadstva je
poudarjal v svojem govoru nesre¢ne ¢ase nasih pra-
dedov in tolazil nas je z lepSo prihodnostjo, ako se
zdramimo in hitimo vsak na delo.« Prosenc je govor
koncal z napitnico starosti Gorenjskega Sokola Le-
opoldu Jugovicu in njegovemu namestniku Pircu.'s”

4. februarja 1872 je bila slovesna béseda s ple-
som v Vodnikov spomin. Clani ¢italnice so lahko
pripeljali s seboj tudi goste.'s®

5. maja 1872 sta ¢italnica in Gorenjski Sokol
pripravila izlet na Sv. Jost.'®

Citalnica je s pomo¢jo ljubljanskih ucitelj-
skih pripravnikov (Ivan Medi¢, Anton Razinger in
Janko Ziravnik/Zirovnik/Zerovnik) na binko$tno
nedeljo 1872 pripravila bésedo v korist stradajo¢im
Notranjcem in Dolenjcem. Na sporedu je bilo deset
tock: zbor s samospevom Zvezda, govor A. Perca,
etverospev Moja roZica, samospev za bariton Ze-
lie — pel je Janko Zerovnik, zbor s samospevom
za bariton Zvezda - pel je I. Medi¢, deklamacija
B. Hocevarja, komicéni tercet, samospeva za tenor
Pred durmi in Darilo - pel je A. Razinger, zbor Slovo,
veseloigra v enem dejanju Pravda (ponovitev prve
igre, odigrane v kranjski ¢italnici). Napeve je zlozil
Anton Nedved. Samospeve je na glasovirju spre-
mljala gospodic¢na Kati Jugovic. Vstopnina je bila
40 soldov, »veci doneski se hvalezno sprejemajo«.
»Nadjati se je, da Gorenci, kterih lanska slaba letina
ni tako hudo zadela kakor Dolence in Notranjce,
bodo iz vseh krajev privreli k tej milodarni besedi

166 Po: »Iz Kranja, 10. febr. (Izv. dop.) / Politi¢no drustvo. Vo-
dnikova beseda«, Slovenski narod, 1871/20.

167 Po: »Gorenjski Sokol«, Slovenski narod, 1871/97.

168 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1872/5.

169 Po: »Iz Kranja 29. aprila«, Novice, 1872/18.
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svojim bratom na pomoc¢.«'”° Zaradi binkostnih
praznikov je bil obisk nekoliko manjsi od prica-
kovanega.'”!

Leta 1872 sta pevski zbor vodila gimnazijski
profesor Matej Vodusek in u¢itelj v Smartnem Alojz
Raci¢.'> Matej Vodusek je bil tajnik ¢italnice.

29. junija je Gorenjski Sokol pripravil drugi
izlet v letu 1872, tokrat v Sen¢ur in Cerklje. V Sen-
¢urju so sokoli peli pri masi, v Cerkljah pa je bila
na prostem izvedena igra Slep in lep.'”?

V nedeljo 22. decembra 1872 je bil letni zbor
¢italnice, na katerem so izvolili odbornike. Zvecer
je bila béseda. Osrednja tocka je bila veseloigra Tele-
gram."7* Izkupicek je $el v prid revne $olske mladine
iz Kranja. Vstopnina je bila 50 krajcarjev, »hvalezno
se pa, gledé na blagi namen, sprejme vsaka obilneja
vstopnina«.'”

Na Vodnikovi bésedi 9. februarja 1873 so
poleg prologa, cetverospevov Vecerna in RoZica,
slavnostnega govora, deklamacije in samospeva
Planinski lovec znova uprizorili Trstenjakovo alego-
rijo oziroma prizor Vodnik v Olimpu. »Gospodi¢na
Franja Jugoviceva je Turnogradsko dobro predsta-
vljala. Ni¢ manj hvalevredno je tudi gospodi¢na
Rudolfova deklamovala Tomanovo 'Slava Sloven-
cem'.« Za konec je bil ples. »V veselji in navduse-
nosti se je mladina pa krasno okinc¢ani dvorani pri
sviranji vojaske godbe vrtila blizu do belega dne in
v velikem S§tevilu zapustila ¢italnico.« Vstopnina
za posameznike je bila 50 krajcarjev, za rodbine 1
goldinar."”¢

7.in 8. septembra 1873 je pevski zbor ljubljan-
ske ¢italnice obiskal Kranj. Prvi dan so pevci lju-
bljanske ¢italnice (mdr. Ivan Meden, Jozef Nolli in
August Pucihar) Zeleli v gostilni pri Jelenu pripraviti
bésedo. Njen izkupicek bi bil namenjen nagrobne-
mu spomeniku kranjskega rojaka, pripovednika in

170 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1872/20.

171 Po: »Iz Kranja 1. maja«, Novice, 1872/19.

172" Prav tam.

173 Po: »Iz Kranja«, Novice, 1872/26.

174 Telegrafsko postajo je Kranj dobil 1876.

175 Po: »Iz Kranja. Iz ¢italnice«, Novice, 1872/51.

176 Po: »Citalnica v Kranji«, Slovenski narod, 1873/31, in »Iz
Kranja 12. feb. (Izv. dop.) Citalnica«, Slovenski narod,
1873/37.

prevajalca Valentina Mandelca (1837-1872)."”” Na
izlet so bila vabljena narodna drustva in prijatelji
petja. Okrajni inzenir je ob sprejemu ljubljanskih
pevcev prepovedal okrasiti most s smrecicami. Na
bésedi je Jozef Nolli predaval o Janu Husu. »Ob¢-
na pohvala Nollijevega govora je pa¢ znamenje, da
nijsmo sploh v Kranji taki mra¢njaki, kakor bi neki
radi videli.«'”® Ker je dez pokvaril bésedo na vrtu go-
stilne Jelen, so 8. septembra v ¢italni¢nih prostorih
pripravili veselico.””

18. oktobra 1869 je v Kranju umrl Simon
Jenko. Kranjska ¢italnica, v kateri je delovala vr-
sta Jenkovih prijateljev in so$olcev, je poskrbela za
slovesen pogreb. Clani ¢italnice so placali stroske,
duhovscina je cerkvene obrede opravila brezplac-
no. Pregledali so Jenkovo literarno zapuscino in
jo poslali Slovenski matici v Ljubljano. Kot se je
spodobilo ob smrti zasluznih moz, je ¢italnica dala
tudi pobudo za Jenkov nagrobni spomenik, ki so ga
postavili na mestnem pokopalis¢u. Osnovan je bil
sedemclanski pripravljalni odbor (predsednik je bil
dr. Valentin Prevec, tajnik Karel Savnik in blagajnik
Ferdinand Sajovic, tudi blagajnik ¢italnice), ki je
v ¢asnikih objavil vabilo za zbiranje prispevkov.'®

Izdelavo spomenika so zaupali podobarju
in kamnoseku Janezu Vurniku st. (1819-1889) iz
Radovljice, ki je bil velik narodnjak in rodoljub.
Novice so poudarile, da je Vurnik prevzel delo »brez
vsega dobicka iz domoljubja«. Prispevke je zbiral
Ferdinand Sajovic.'

Spomenik iz nabrezinskega marmorja je za-
snovan v obliki znamenja in se zgleduje po Preser-
novem nagrobnem spomeniku iz leta 1852. Krasi

177 Po: »Besedo na korist fonda za Mandelcev spominek ...«

Slovenski narod, 1873/202.

Nagrobnik Valentina Mandelca je bil odkrit 1881 na du-
bovskem pokopalis¢u v Karloveu (po: »Iz Karlovca se nam
pise«, Ljubljanski zvon, 1881, str. 710), kjer je Mandelc
pouceval od leta 1864. Prispevke za nagrobnik je zbralo
Dramaticno drustvo v Ljiubljani.

178 Po: »Iz Kranja 12. sept. (Izv. dopis)«, Slovenski narod,
1873/211.

179 Po: »Iz Kranja 8. sept. Izlet ljubljanskih pevcev v Kranj,
Slovenski narod, 1873/207.

180 Za nagrobni spomenik Simonu Jenku glej tudi: D. Glo-
bocnik, »Spominska obelezja Simona Jenka«, Kronika /
Casopis za slovensko krajevno zgodovino 53, 2005/2. str.
185-196.

181 Po: »Iz Kranja 1. maja«, Novice, 1872/19.
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ga lira, ki simbolizira pesniski in glasbeni navdih.
Na sprednji strani spomenika je napis s podatki o
pesnikovem rojstvu in smrti ter kitica iz Jenkove
pesmi Gori, ki jo je izbral odbor ¢italnice.

Marmorni portretni medaljon pesnika v
tricetrtinskem profilu (prva javna pesnikova upo-
dobitev) je delo Janeza Vurnika ml. (1849-1911).
Pesnika je upodobil po fotografiji iz ¢asa njegovega
bivanja na Dunaju. Fotografijo je Vurniku posodil
Jenkov so$olec Karel Savnik.

Slavnostni govornik na odkritju spomeni-
ka 28. septembra 1873, novi predsednik kranjske
¢italnice, pisatelj in odvetnik dr. Janez Mencinger
(1838-1912), je poudaril, da je Preseren prvi, Si-
mon Jenko pa drugi slovenski pesnik. Mencinger
je izrazil zeljo, naj spomenik »stoji krepko in smelo
prihodnje stoletje in naj bode tudi nasim vnukom
spomin bridke izgube prerano umrlega pevca in
buditelja«, postane naj znamenje narodne ¢asti.'s?

V imenu Slovenskega pisateljskega drustva
(ustanovljeno je bilo 1872) je po odkritju spregovo-
ril pravnik in mladoslovenski politik dr. Valentin
Zarnik (1837-1888), ki je z Jenkom sodeloval pri
Vajah in se z njim druzil na Dunaju.'®?

21. decembra 1873 je bila dobrodelna béseda.
Z izkupickom so sesili obleke za uboge ucence in
ucenke. Program: igra na glasovirju za gospodi¢ni
Rijenci (Rihard Wagner), deklamacija Roza jerihon-
ska (napisala Luiza Pesjakova), samospev za sopran
z glasovirjem Tvoje ime (Franc Abt.), veseloigra
Dobro jutro, tombola. Vstopnina je bila 50 krajcar-
jev, »vedji darovi se bodo hvalezno sprejemali«.'s

V sedemdesetih letih je tudi v Kranju vhema
za Citalnisko delo upadla. Zaradi pritiska nemsko-
liberalne vlade so iz ¢italnice izstopali uradniki in
narodni mlac¢nezi, ki so menili, da bi jim ¢lanstvo
utegnilo skodovati. Vplivalo je tudi nasprotovanje
med mlado- in staroslovenci. Nekateri nekdanji
¢italnicarji so zaceli obiskovati kazino. Po nekaj
letih je $tevilo ¢lanov znova zacelo narascati.

182 Po: Janez Mencinger, »Govor na Jenkovi slavnosti«, Zbrano
delo, Cetrta knjiga, Ljubljana 1966, str. 14-17.

183 Po: Janez Mencinger, Moja hoja na Triglav, Zbrano delo,
Tretja knjiga, Ljubljana 1963, str. 123.

184 Po: Slovenski narod, 1873/291.

Jenkov nagrobni spomenik (Gorenjski muzej v Kranju)

Arhivski viri:

Arhiv Republike Slovenije, AS 68, Dezelna vlada v
Ljubljani (pravila drustev), arhivska enota
4851, Pravila narodne ¢italnice v Kranju
(november 1862 in 16. december 1866).

Casopisni viri:

Novice, 1862-1872

Naprej, 1863

Slovenski narod, 1870, 1871 in 1873
Ljubljanski zvon, 1881
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Zusammenfassung

»MIT GOLDENEN BUCHSTABEN
WIRD DER HEUTIGE TAG IN DIE
GESCHICHTE UNSERES LESEVER-
EINS EINGESCHRIEBEN SEIN.«

Das erste Jahrzehnt des Lesevereins in Kranj

Der Leseverein in Kranj wurde am 29. Januar
1863 als achter nationaler Leseverein in Folge ge-
griindet. Am 25. November 1862 (zwei Tage nach
der ersten »béseda« [gesellige Veranstaltung] des
Lesevereins in Skofja Loka) bereiteten der Handler
Konrad Pleiweis, der Handler, Siebfabrikant und
Biirgermeister von Kranj Konrad Lokar, der Apo-
theker Karel Savnik, der Hiandler Matej Pirc und
die Besitzerin Katarina Florian ein Rundschreiben
vor, das zur Griindung eines eigenen Lesevereins
aufrief. 71 Patrioten aus Kranj und Umgebung so-
wie Ljubljana reagierten auf das Rundschreiben.
Dieses Echo war zu erwarten gewesen, denn in

Kranj lebten grofitenteils nationalbewusste Biirger
und auch die weltliche und geistige Fithrung der
Stadt war slowenisch orientiert.

An der Griindungshauptversammlung im
Gasthaus Stara posta nahmen 24 Mitglieder teil.
Sie wéhlten den Vorsitzenden Matej Pirc (1863 bis
1869), den Schriftfithrer Karel Savnik, den Kassier
Konrad Pleiweis sowie die Ausschussmitglieder
Janez Globo¢nik, Katechet am Gymnasium, und
Konrad Lokar. Der Leseverein abbonierte 14 Blatter,
davon sechs slowenische.

Vorbild fiir die Lesevereine in Kranj und
Skofja Loka war der Nationale Leseverein in Ljublja-
na. An seinen Statuten orientierten sich jene des
Lesevereins in Kranj. Sie waren in deutscher Spra-
che verfasst und wurden am 16. Dezember 1862 von
der Landesregierung in Ljubljana bestitigt.

Der Leseverein begann »bésede« mit Reden,
Deklamationen, Gesang und Musik zu veranstal-
ten. Ende des Jahres 1863 hatte er 113 Mitglieder.
Das erste Ehrenmitglied wurde der Bischof von
Dzakovo Josip Juraj Strossmayer. Am 16. August
1863 gab es eine grofle Feier anlésslich der Uber-
siedlung aus den provisorischen Rdumlichkeiten
in das Haus Mayr, in dem sich seit 1846 der Ca-
sinoverein befand (Reden von dem Vorsitzenden
Pirc, Dr. Janez Bleiweis, Dr. Lovro Toman, dem
Kassier Savnik; Feierlichkeit am Grab des Dichters
France Preseren). Am 13. September veranstaltete
der Leseverein den ersten Ausflug, am 13. Dezem-
ber 1863 eine »béseda« zu Ehren Preserens und am
31. Januar 1864 zu Ehren Vodniks. Am 29. Juni 1864
empfing der Leseverein die Mitglieder des Turn-
vereins Juzni sokol [Stidlicher Falke] aus Ljubljana
(erster offentlicher Turnauftritt in Kranj). Bei der
Feier im Saal des Lesevereins wurde damals auch
erstmals Theater gespielt (die beweglichen Thea-
terkulissen bemalte Jozef Egartner d. J.). Am 20.
August 1864 wurde eine Ortsgruppe des Juzni sokol
mit 19 Mitgliedern gegriindet, die bis zum Ende
des Jahres 1867 aktiv war. Die Turner richteten sich
einen Sommerturnplatz am Stadtrand ein. Am 3.
Dezember 1864 vermittelten Mitglieder des Lese-
vereins beim beabsichtigen Verkauf des Rathauses.

Der Leseverein in Kranj tibernahm von sei-
nem Vorbild aus Ljubljana auch die karitative T4-
tigkeit. Der Erlos der Tombola bei der »béseda« am
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3. April 1865 ging an Notleidende in Innerkrain;
der Erlos des Volksfestes mit Tombola am 25. No-
vember 1866 an Abbrandler in Strazi$ce bei Kran,j.

Bei der »béseda« am 16. Dezember 1866 stell-
te der Ausschuss seinen Vorschlag zur Statutendn-
derung vor, betreffend den Vereinszweck sowie die
Wahl und Zahl der Ausschussmitglieder. Der erste
Paragraph musste gedndert werden, weil der Lan-
deshauptmann den Verein ermahnt hatte, dass er
kein Recht zu Theaterauffithrungen im Rahmen
einer »béseda« hatte. Die Zahl der Ausschussmit-
glieder wurde von fiinf auf neun erhoht.

Von 1867 bis 1870 verkehrten im Lesever-
ein Landvermesser tschechischer und polnischer
Herkunft, die der Bau der Eisenbahn nach Kranj
verschlagen hatte. Ihr Vorsteher, der Katastralauf-
seher Wilhelm Kraus wurde im Januar 1868 in den
Ausschuss des Lesevereins gewahlt.

Im Jahr 1867 begann der Leseverein bediirf-
tige Schiiler mit Kleidung zu beschenken. Zu Be-
ginn des Jahres 1870 wurde der Verein Juzni Sokol
mit rund 40 Mitgliedern gegriindet, er beendete
jedoch seine Tétigkeit bald.

Im Oktober 1869 sorgte der Verein fiir das
feierliche Begrabnis von Simon Jenko und regte die
Errichtung eines Denkmales am Grab des Dichter
an (siebenkopfiger Vorbereitungsausschuss; die Bei-
trage wurden vom Kassier des Vereins Ferdinand
Sajovic gesammelt). Der Festredner bei der Eroff-
nung des Denkmals im September 1873 war der
neue Vorsitzende des Lesevereins, der Schriftsteller
und Anwalt Dr. Janez Mencinger.

In den siebziger Jahren nahm auch in Kranj
der Eifer fiir die Lesevereinstatigkeit ab. Aufgrund
des Drucks der deutsch-liberalen Regierung tra-
ten Beamte und national Laue aus dem Leseverein
aus, die meinten, eine Mitgliedschaft konnte ihnen
schaden. Einige ehemalige Mitglieder begannen
den Casinoverein zu frequentieren. Nach einigen
Jahren begann die Zahl der Mitglieder aber wieder
anzuwachsen.

Schlagwdrter: Kranj, nationaler Leseverein,
Nationalbewegung
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